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ALKULAUSE 


Kansandemokraattisen Unkarin rikas ja monipuolinen 
elämä on löytänyt heijastuksensa sen nuoressa, nopeasti kas- 
vavassa kirjallisuudessa. Yhä enemmän ilmestyy sekä suora- 
sanaisia eltä runo- ja näytelmäkirjallisuuden teoksia. Ne 
tutustuttavat nykyisen elämän pääsankariin, uuteen ihmiseen, 
joka osallistuu aktiivisesti oman valtionsa rakentamiseen ja 
tuntee olevansa yhteiskunnan täysivaltainen jäsen sekä elä- 
mänsä isäntä. 

Nykyaikaisessa unkarilaisessa kirjallisuudessa, jossa on 
monia lahjakkaita kirjailijoita, kuuluu eräs huomattavimmista 
paikoista Sandor Nagylle, vuoden 1951 Stalin-palkinnon lau 
reaatille. 

Unkarin = kirjailijoiden nuoren polven lahjakas edustaja 
Sandor Nagy on syntynyt v. 1922 maataloustyöläisen kubi- 
koshin perheessä — niin nimitettiin vanhassa Unkarissa 
batrakkeja ja vähävaraisia talonpoikia, joita puute pakotti 
palkkautumaan maankaivajan orjalliseen työhön. Tuleva kir- 
jailija sai jo lapsena kokea kurjuutta ja tehdä ylivoimaiste 
työtä. 

«Elämäni kului Horthyn vallan aikana puutteessa, nälässä 
ja ainaisessa kuljeskelemisessa... Kasvoin Horthyn fasisti- 
järjestelmän myrkytetyssä ilmapiirissä», — kertoo nuori kir- 
jailija itsestään. Sandor Nagy muistelee, miten hän, tavallinen 
talonpoikaisnuorukainen, yritti päästä selville häntä ympäröi- 
västä maailmasta ja miten vaikea tämä tehti hänelle oli. 
<Kuuluin niiden joukkoon, jotka suurella vaivalla etsivät 
itselleen tietä pimeydessä». 


Sen jälkeen, kun Neuvostoliiton Aseelliset voimat vapaut- 
tivat Unkarin, Sandor Nagy yhtyi voimiakysyvään poliittiseen 
taisteluun unkarilaista taantumusta vastaan ja otti aktiivisesti 
osaa tilanomistajain maiden jakoon. Kohta Sandor Nagysta 
tuli Unkarin työväenpuolueen jäsen. Saatu kokemus edisti 
nuoren kirjailijan kehitystä, antoi hänelle monipuolista aine- 
histoa kaunokirjallisten teosten luomiseen. 

Piakkoin aikakausjulkaisuissa alkoikin ilmestyä Sandor 
Nagyn kertomuksia: «Uuden isännän silta», «Sadon kymme- 
nesosa», «Aamuinen kiista», <Isän vapautus» ym., joissa 
kuvataan todenmukaisesti Unkarin maaseudun elämää. Vuonna 
1947 Sandor Nagy kirjoitti -satiirisen romaanin <Herra 
Jumalan uskolliset palvelijat», missä kirjailija ruoski taantu- 
muksellisia ylioppilaita. 

Sandor Nagyn kertomuksissa heijastuvat Unkarin 
maaseudulla tapahtuneet muutokset — alkaen Unkarin vapaut- 
tamisen ensimmäisestä ästä, jolloin talonpojat saivat 
omakseen — oikeudenmukaisesti heille kuuluvat tilanherrain 


maat, ja päättyen osuuskunnan järjestämiseen ja lujittamiseen. 
Nuori kirjailija kehittyi ja kartutti voimiaan yhdessä 
maansa kanssa. Hänen teostensa aatteellinen sisältö syveni 


kertomus kertomukselta, taidemestaruus kasvoi. Vuonna 1949 


Sandor Nagyn kertomukset palkittiin korkeimmalla kansalli- 
sella palkinnolla, Kossuthin palkinnolla. Tämän palkinnon 
nuori kirjailija otti vastaan etuantina, jonka hän on velvolli- 
nen palauttamaan luokalleen, kansalleen. «Tiesin hyvin, että 
minun oli voitettava paljon väikeuksia tullakseni puolueen 
todelliseksi taistelijaksi, tullakseni kunnon kirjailijaksi... 
Pyrin kaikin voimin kohottamaan tietotasoani omaksuakseni 
hyvin ammattini, sillä sivistykseltäni puuttui vahvaa perustaa, 
olinhan vain itseoppinut.» 

Vuonna 1952 Sandor Nagylle annettiin Stalin-palkinto 
kertomuksesta «Sovinto». 

«Tässä palkinnossa, — lausui nuori kirjailija ‘ottaessaan 
vastaan Stalin-palkintoa, — tunnen syvästi neuvostokansan 
myötätunnon ja rakkauden Unkarin kirjallisuutta ja sen uusia 
saavutuksia kohta + Ilmaistessaan tulisen kiitollisuutensa 
tästä korkeasta palkinnostaan Sandor Nagy sanoi: <Nyt, kun 
yksi kertomuksistani on ansainnut Stalin-palkinnon, kymmen- 
kertaistui pyrkimykseni luoda yhä parempia teoksia ollakseni 
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tämän korkean palkinnon arvoinen... Tämä palkinto asettaa 
yhä uusia velvoituksia, palkinto, joka kantaa suuren, maail- 
man kaikkien kansojen rakastaman henkilön nimeä. Haluan 
nyt entistä rohkeammin ryhtyä toteuttamaan kunniakasta ja 
vastuunalaista tehtävää — = kansani elämän kuvaamista: 
haluan luoda teoksia, jotka palvelisivat sosialismia rakentavaa 
ja rauhaa puolustavaa kansaa». 

Suurella mestaruudella = kirjoittamassaan kertomuksessa 
«Sovinto» Sandor Nagy osoittaa vakuuttavasti, miten laajat 
kehitysmahdollisuudet | kansandemokraattinen järjestelmä on 
antanut Unkarin työtätekevälle talonpoikaistolle. 

Syvä totuus huokuu tästä todella realistisesta teoksesta. 
Kertomuksen pohjaksi on otettu tyypillinen konflikti Unkarin 
tosioloista. 

Istvan Hajdu, joka hiljattain oli vielä batrakkina, sai 
maareformin jälkeen oman maapalstan, ja hän piti s lujasti 
kiinni. Alussa hän kieltäytyi jyrkästi liittymästä kotikylänsä 
asukkaiden kanssa maanviljelysosuuskuntaan. Katseltuaan 
osuuskunnan jäsenten elämää hän kuitenkin alkaa vähitellen 
ymmärtää kollektiivisen talouden selvän etuisuuden. 

Unkarin talonpoikaiston elämän hyvänä tuntijana Sandor 
Nagy on näyttänyt totuudenmukaisesti, miten sekavat tunteet 
liikkuvat Istvan Hajdun sydämessä, miten yksinäistä ja ilo- 
tonta on hänen elämänsä, sillä väärä itserakkaus pakotti 
pitkän aikaa pitämään kiinni vanhasta. Samalla tekijä vakuut- 
taa havainnollisesti, miten paljon helpompaa on yhteisvoimin 
taistella korkean sadon puolesta, vastustaa luonnonvoimia, 
järjestää uudella tavalla elinolonsa kulttuurisiksi. Itse elämän 
johdonmukaisuus, uusien yhteiskunnallisten suhteiden koko 
kehitys johtavat konfliktin ainoaan oikeaan ratkaisuun: Istvan 
Hajdu, joka oli yhteenliittymisen kaikkein itsepintaisin 
vastustaja, pyytää hyväksymään hänetkin Sandor Pet fille 
nimetyn maanviljelysosuuskunnan jäseneksi. Puoli Illimanin 
kylää seurasi hänen esimerkkiään. 

Kertomus «Sovinto» kuvaa mitä tärkeintä historiallista 
edistysaskelta, joka ilmeni Unkarin maaseudun elämässä 
vuoden 1948 jälkeen, jolloin maan eripuolilla ryhdyttiin jë 
jestämään tuotannollisia maanviljelysosuuskuntia. Ja jos 
Istvan Hajdu loppujen lopuksi voittaakin omat yksityisomis- 
tukselliset käsityksensä, niin se tapahtuu vain siksi, että 
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elämän totuus voittaa, voittaa Unkarin talonpoikien kiertämä- 
tön eteenpäinmeno sosialismia kohti. 

Sandor Nagy koskettelee kertomuksessaan myös joukkojen 
todellisten johtajien kasvattamisen probleemia, johtajien, jotka 
ottavat tarkasti huomioon yhteiskunnan tarpeet ja huolehtivat 
jokaisen ihmisen kohialosia. 

Tässä suhteessa on mielenkiintoinen puolueorganisaattorin 
Pal Bozson ja osuuskunnan puheenjohtajan Kalman Juhaszin 
välinen konflikti. 

Juhaszin henkilökuvan kautta kirjailija näyttää Unkarissa 
vielä tavattavissa olevan osuuskunnan johtajan tyypin, joka 
pitää kaikkia horjuvia, osuuskuntaan liittymättömiä talonpoi- 
kia melkeinpä henkilökohtaisina vihollisinaan. 

Bozson onnistuu selittää Juhaszille tämän kannan koko 

virheellisyys — piirikomitean sihteerin, entisen kaivosmiehen 
Szabon avulla. He selittävät suurella tahdikkuudella, yksinker- 
taisesti ja vakuuttavasti rehelliselle, mutta itsepäiselle osuus- 
kunnan puheenjohtajalle, että hänen tehtäv n on ennen 
kaikkea joukkojen kasvatus, se, että hän saa ihmiset tajua- 
maan heidän etujensa yhtenäisyyden. 
Sandor Nagyn luovaa työtä lämmittää syvä rakkaus 
kansaansa ja kiitollisuuden sekä ystävyyden tunne Neuvosto- 
iittoa kohtaan, joka on ojentanut * Unkarille veljellisen 
auttavan kätensä; sitä kannustaa myös kirjailijan palava halu 
olla eturiveissä taistelussa tavallisten ihmisten onnen ja 
rauhan puolesta koko maailmassa. 

Sisältörikkaita ovat tuliset, rehelliset sanat, jotka Sandor 
Nagy lausui saatuaan tiedon Stalin-palkinnolla palkitsemises- 
aan: L 

«Katketkoon = kynänteräni, sydämeni = taisteluase, jos 
poikkeaisin vaikka hetkeksikin edessämme olevien tehtävien 
ratkaisemisesta siinä suuressa taistelussa, jota äydään ihmis- 
kunnan onnen puolesta. Niin kauan kuin elän ja hengitän, 
haluan olla Stalinin, Rakosin ja puolueen uskollisena sotu- 
rina.» 


V. Baikov 


En tiedä, löytyneekö Unkarissa toista sellaista seu- 
tua, missä kuivuus raivoaisi ja missä vihaiset kuivat 
tuulet raastaisivat ruskeaa juoksevaa maata sillä taval- 
a kuin Illimanissa. Kuivuus oli täällä ainaisena vit- 
sauksena.. Yhteiset ojatkin, nuo jumalan ja pirun 
unohtamat ojapahaiset veivät jo varhain keväällä lu- 
mesta sulaneen niukan veden jokeen ja sitten kituivat 
koko kesän vailla kosteuden pisaraa. Niissä kuolivat 
sammakotkin. Kukkivien puutarhojen ja suurten karja- 
aumojen = pettävät kangastukset seurasivat ihmisten 
mielikuvitusta hamaan syksyyn asti ikäänkuin pil- 
katen. 

Pieniksi tilkuiksi silvotut pellot, partzellit, huokuivat 
kuumuutta, ja pelloilla uurastavat talonpojat sekä teitä 
myöten unettavasti natisevat rattaat, — kaikki tuo oli 
kietoutunut hienon pölyn harmaaseen savuharsoon. 
— Tässä ei auta itse herra jumalakaan, — mutisi 
Istvan Hajdu itsekseen katsellessaan perunapeltoja, 
missä kahisivat hiljaa helteisessä tuulessa kuivuneet 
perunanvarret. 

Vanhat kärryt vaappuivat hitaasti kuoppaisella 
maantiellä ja yhtä hitaasti liikkuivat sekavat ajatukset 
nuhraantuneen ja rytistyneen hatun peittämässä Itsvan 
Hajdun suuressa päässä. Hänen kaikki ajatuksensa — 
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Itsvan Hajdu ei tosin halunnut tunnustaa sitä itselleen- 
kään — pyörivät itsepintaisesti aina vain saman asian 
ympärillä, minkä vuoksi hän oikeastaan olikin lähtenyt 
änään pellolle. Hyvä olisi ollut torkahtaakin, sillä hän 
ei ollut ummistanutkaan silmiään mil J 
vatessaan sairasta vaimoaan. Mutta voiko silloin nu- 
kahtaa, kun sydän oli rauhaton, 
— Tpruu-u-u, Taltos! 
Hevonen hidastutti askeleitaan ja levittäen uupuneet 
jalkansa haralle pysähtyi. Länkien hiertämä kaula ku- 
rottui tienvierellä kasvavaan hernepuuhun. Se nyhti 
siitä lehtiä ja pureskeli niitä hitaasti kuluneilla, lovisilla 
hampaillaan. Mutta hernepuun lehdet eivät nähtävästi 
maistuneet sille: se lakkasi nyhtämästä niitä ja jäi 
likkumattomaksi; sen huulilta tippui maahan vihertä- 
vää kuolaa. 


Taltos, aikoinaan voimakas armeijan hevonen, oli 
saanut paljon kokea elämänsä aikana. Ensin se oli 
vetänyt saksalaisia sotilaskuormia Prahasta Kurskiin ja 
sitten lennättänyt niitä mieletöntä laukkaa takaisin- ai- 
van Tisza-joelle asti, kunnes suoraan kuormaan osui 
neuvostotykin ammus ja iski sen yhdessä teräskypäräi- 
sine esessäläisineen säpäleiksi. Kauhusta pillastunut 
Taltos — silloin sillä oli luultavasti toinen, saksalainen 
nimi — katkaisi vetohihnansa ja syöksyi laukkaamaan 
eikä pysähtynyt ennenkuin sille sattui tilaisuus antau- 
tua vangiksi venäläisille sotilaille. 

Vuonna 1945 eräs neuvostokersantti lahjoitti Talto- 
sin Istvan Hajdulle. Istvan paransi hevoselta ammuk- 
sen sirpaleiden aiheuttamat pienet haavat ja piti kää- 
reissä puhjennutta vasenta silmää, jonka Taltos oli 
menettänyt eräässä taistelussa. 
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Silmäpuoli hevonen... Mutta mikäs muukaan siinä 
olisi auttanut Hajdua? Saatuaan reformin jälkeen maata 
hän tarvitsi välttämättä vetojuhdan, ja hän oli kiitolli 
nen tällaisestakin lahjahevosesta. 

Tosin Taltos ei halunnut mitenkään luopua eräistä 
sodan aikana hankkimistaan omituisista luonteenpii 
teistä. Joskus sen saattoi yhtäkkiä vallata murhe j 
silloin se, nähtävästi tuntien inhoa koko maailmaa ko 
taan, kävi uppiniskaiseksi, heittäytyi maahan ja lojui 
siinä päiväkausia ka n välinpitämättömänä. Jos 
kus se taas saattoi äkkiä säikähtää pienintäkin risa 
dusta ja katkaistuaan kiinnitysnuoransa se lähti tauk 
kaamaan niin mielettömästi, ettei sitä voinut mikään 
pidättää. Kokonaista viisi vuotta Taltos oli jo kulkenut 
Hajdun valjastamana, mutta isäntä ei vielä ollut saa- 
nut sitä muuttamaan tapojaan. Hänen täytyi monesti 
suostutella hevostaan kuin oikukasta naista... 


Istvan työnsi kätensä kuluneiden samettihousujensa 
taskuun ja otti sieltä tupakkapussin. Hän kääräsi säikän 
ja veteli savuja kiihkeästi, pyrkien „vapautumaan mie- 
leen tunkeutuvista itsepintaisista ajatuksista. 

Poltettuaan sätkän hän nykäisi ohjaksista ja ryhtyi 
jälleen hoputtamaan kaakkiansa, joka hölkkäsi pientä 
ravia edelleen. 

Kohta Hajdu pääsikin pensaikon luo, mikä eroitti 
hänen maapalstansa entisistä kreivin tiluksista. Maa- 
reformin aikana hänelle oli annettu tästä kahdeksan 
holdia! peltoa 

Käännyttyään tieltä Istvan Hajdu ajoi vielä kymme- 
nisen metriä suoraan kynnöstä pitkin — pelto oli jo 
reunasta kylvetty — ja tuli maissipellolle. Hän hyppäsi 


i — 0,57 ha. 


rattailta ja riisui Taltosin valjaista. Maissin näkeminen 
sai kaakin rauhattomaksi. Se kurottautui ahneesti otta- 
maan vihreitä varsia, mutta ne osoittautuivat sen van- 
hoille hampaille sitkeiksi. 

— Rauhoitu, heti saat, — lupasi Hajdu ja heitti sen 
eteen muutamia häiveröisiä kasveja. 

Vaikka Hajdu, kuten hän itselleen vakuutteli, oliki 
lähtenyt pellolle vain katsoakseen, eikö ollut jo ai 
seuraavalla viikolla korjata peruna, — mutta tode 
suudessa tämän matkan syy oli aivan toinen, ja se 
se juuri vaivasikin hänen mieltään alinomaa. 

Hajdua oli kohdannut onnettomuus. Hän ei ol 
viikkokausiin poistunut hetkeksikään kotoaan: hän 
vaimonsa Ilonka oli pahasti sairaana vaikean synny- 
tyksen jälkeen. Kalpeana, verettömin kasvoin hän loj 
hiestä kostealla vuoteella. Niin heidän lapsensa ei ol 
kaan suotu nähdä päivän valoa; pikku Ferika, kuten 
he etukäteen olivat nimittäneet pienokaisensa, kuoli en- 
nen itymistään. Oli onni, että edes Ilonka itse jäi 
elämään. 

Oli itsestään selvää, että Istvanin ei ollut helppo 
olla. Nämä muutamat viimeiset viikot hajoittivat kuin 
tuhkan tuuleen hänen kauniit haaveensa uudesta elä 
mästä, joka tuntui jo olevan järjestymäisillään. Ne syn- 
nyttivät hänessä itsessäänkin jotakin käsittämätöntä 
heikkoutta. 
Otettuaan istuimen alta kuokan Hajdu lähti peruna- 
pellolleen. Tultuaan ensimmäisen perunapensaan luo 
hän iski kuokkansa maahan sellaisella voimalla, ikään- 
kuin olisi aikonut ryhtyä kaivamaan taivaankantta kan- 
nattavia pylväitä. 

Perunanvarsien kanssa Hajdu kohotti suuren multa- 
möhkäleen ja sadat säikähtäneet muurahaiset pakenivat 
mikä minnekin, kiirehtien pelastamaan toukkiaan. 
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— Näyttää siltä, että tämä pensas on joutunut muu- 
rahaisten saaliiksi! .. Ah, saatanat! — kirosi Hajdu 
kiukkuisesti ja riuhtaisi kuokan iskulla toisen peruna- 
pensaan. 

Keltainen varsi putosi maahan: kaikki juuret olivat 
madon syömiä. Kolmannen pensaan juuressa näkyi kui- 
tenkin pienen pieniä mukuloita, samankokoisia kuin ne 
mustat pallot, joilla maalaispojat leikkivät. 

— Paha juttu... kaiken lisäksi vielä on kato. 


Istvan heitti kuoppiin kuumaa maata ja puhdisti 
kuokkansa siihen tarttuneista multakokkareista. Sydän 
murheellisena hän katseli peltoaan, jota valaisi mail- 
leen laskeva aurinko. 

Pyörien kitinä ja kolina herättivät Hajdun surulli- 
sista mietteistä. Harmaanvihreiden hernepuiden takaa, 
tien mutkasta, tuli esille pitkiä kärryjä; niillä istui mie- 
hiä mustissa puvuissaan ja eräitä naisia päässään 
silkkihuivit, joiden kulmat liehuivat tuulessa kuin eri- 
räriset liput. Ensimmäisillä rattailla ajoivat illimanilai- 
set, Sandor Petöfille nimetyn maatalousosuuskunnan 
jäsenet, toisille oli nähtävästi sijoittautunut vieraita, 
jotka olivat tulleet tutustumaan maatalousosuuskunnan 
työhön; he kääntelivät päätään ja tuon tuostakin osoit- 
livat sormellaan puoleen tai toiseen. 

Ensimmäisiä kärryjä ohjasi Ioszka Bari. Hänen rin- 
nallaan istui suorana kuin naula osuuskunnan puheen- 
johtaja Kalman Juhasz tuprutellen äyrän nenänsä 
kautta savuja yhtä käyrästä piippunysästä. KÄ 

— Tuopas nyt istuu kuin kreivi ikään, — mutisi 
Hajdu häntä katsellessaan. Jau 

Kalman Juhasz oli hänen lankonsa, mutta vuosi oli 
jo vierähtänyt, kun he eivät olleet vaihtaneet keskenään 
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sanaakaan, sillä he olivat leppymättömästi riitaantu- 
neet. Ja kaikkeen oli syyssä tuo osuuskunta. 

Siihen aikaan kun Sandor Petöfille nimettyä osuus- 
kuntaa vasta perustettiin, sen alkuunpanijana ja sielu- 
na uusien isäntien keskuudessa oli Kalman Juhasz, 
mutta sen kaikkein pahimpana vastustajana oli 
Hajdu. Hän piti kiinni maastaan ja pysytteli syrjässä 
uudesta liikkeestä, mikä täällä Illimanissakin alkoi 
juurtua. 

Hajdu oli aivan vakuuttunut siitä, että hän kyllä 
pysyy jaloillaan suurimmitta vaivoitta — olihan hänellä 
Taltos, ja kahden kesken he toki jotenkin kyntävät itse 
peltonsa. Ehkä joku toinen, mutta ei ainakaan hän tar- 
vitse kone- ja traktoriaseman apua. Hän ei luottanut 
osuuskuntaan eikä hänen mielestään sellaisesta puuhas- 
ta kuitenkaan voinut tulla mitään kunnollista täällä 
Illimanissa. Vielä vähemmän hän olisi uskonut, että 
Juhasz, hänen lankonsa, hänen hyvä nuoruuden ystä- 
vänsä, jonka kanssa he olivat kosiskelleet Viragin sisa- 
ruksia ja olleet useasti mukana erilaisissa po i 
sissa kepposissa, että tämä mies asettuu tuollaisen 
asian johtoon. 

Mutta tuskin Juhasz oli ehtinyt palata Venäjältä 
sotavankeudesta, kun alkoi järjestää. osuuskuntaa, eikä 
hän rauhoittunut ennenkuin osuuskunta todellakin tuli 
perustettua, tosin aluksi vain niillä mailla, mitkä oli 
otettu pois ylijääminä vuokraajakulakeilta. 

Ja nyt istuessaan siinä kuskipukilla Juhasz ei edes 
vilkaissutkaan lankonsa puoleen, vaan käänsi ylpeästi 
pois juhlahatun koristaman pienen uppiniskaisen pään- 
sä, vaikka olikin aivan selvää, ettei hän voinut olla huo- 
maamatta Hajdua. 

Mutta sen sijaan Pal Bozso, joka istui selin Juha- 
sziin, huusi naureskellen Hajdulle: 
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— Hei, isäntä! Kuinkas sadon laita on? On 
hyvä? 

— Jos se lie hyväkin, niin on se minua varte 
pisti Hajdu painostaen tahallaan viimeisiä sanoje 
Eihän kone- ja traktoriasema palvele kaikkia sillä ta- 
voin kuin teitä... 

— Tietysti, eikä varsinkaan niitä, jotka aina sitä 
morkkaavat! Sellaisista ei edes traktorikaan pidä... Ja 
säälihän onkin päästää kone sinun pellollesi — katso- 
han, kuinka paljon sinulla kasvaa rohtoyrttejä. Sehän 
saattaa turmella ne eikä sinulle tule muuta kuin vahin- 
koa! 

Bozso aikoi jatkaa samaan tapaan, mutta Kalman 
Juhasz töytäsi olkapäällään — lopeta muka jo. 

— Tule meillä käymään, Pista'! Me näy 
nulle, miten pitää taloutta hoitaa! Tieto on valoa ja tie- 
tämättömyys pimeyttä, — lopetti Bozso. 

Hajdu heitti häneen vihaa leimuavan silmäyksen. 

Osuuskunnan puheenjohtaja kohautti uudelleen tyy- 
lymättömänä kapeaa olkapäätään. Häntä suututtivat 
Bozson aivan tarpeettomat, Kuten hänestä tuntui, jaa- 
ritukset, ja hän mutisi kiukkuisesti: 

— Eikö mitä! Ettäkö minä unohtaisin, miten tuo 
kulakin häntyri on meitä loukannut? En milloin- 
kaan... Juhasz puraisi piippunsa vartta niin, että 
hänen suupieliinsä ilmestyi kaksi selvää ryppyä. 


Hajdu ei enää kuullut Juhaszin sanoja: iloisesti 
korskuvat hevoset — ennen ei noin hyviä hevosia ollut 
itse kreivilläkään! — kiidättivät kolisevia kärryjä jo 
kaukana. Hajdu heitti vihaisesti kuokkansa olalleen ja 


1 Pista — lyhennetty muoto sanasta Istvan. 
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ähti menemään peltoa pitkin edelleen. Koko hänen 
ulkonäkönsä puhui: «Minulla on kiire, eikä ole mitään 
tekemistä osuuskuntalaisten kanssa». 

Saadakseen aikansa kulumaan Hajdu leikkasi muu- 

amia =kurpitsoita, kitki vaimonsa kasvitarhan, pellon 
aidassa olevan pienen maakaistaleen, mikä oli niin 
ruohottunut, että rehoittavien rikkaruohojen seästa nä- 
kyi vain muutamia kurttuisia tomaatteja. Hajdu päätti 
korjata, kaiken, mikä saattoi kuitenkin tuhoutua. 
Hän puuhaili pellollaan aivan iltaan asti. Vaikka 
Hajdu ei tahtonut sitä tunnustaa millään hinnalla edes 
ilselleenkään, niin hän oli lähtenyt kotoaan, totta pu- 
uen, vain vilkaistakseen osuuskunnan peltoja. Yrittipä 
jän kuinka tahansa tukkia korviaan, niin sittenkin 
puheet osuuskunnan menestymisestä tulivat hänenkin 
tietoonsa, varsinkin naapurin Pal Bozson kautta. Palin 
ainainen pilailu sai Hajdun raivoihinsa, mutta samalla 
se herätti hänen uteliaisuuttaan. 

«Mitähän ihmeitä siellä oikein on, kun heillä käy 
vieraita toisista piireistäkin?» — mietiskeli hän. 

Mutta Hajdu ei aikonutkaan puhua myönteistä 
osuuskunnasta, varsinkaan nyt, kun hänen lankonsa 
Juhasz oli niin röyhkeästi ajanut ohi. 

«En halua katsoakaan heihin, — jankutti hän itsel- 
leen. — Eihän ne heilläkään kaiketi asiat niin erinomai- 
sessä kunnossa ole, ja jos he ovatkin jonkin verran 
vaurastuneet, niin eihän se kuitenkaan ole heidän omaa 
rikkauttaan, vaan yhteistä. . .» 

Istvan yritti kaikin tavoin kuvata itselleen osuus- 
kuntaa mitä synkimmin värein ja keksi itseään rauhoit- 
taakseen yhä uusia verukkeita. 

Mutta siinäpä ne taas olivat nuo tutut kärryt, jotka 
palasivat takaisin entistä suuremmalla kolinalla ja häli- 
nällä. He olivat tulossa huuttorilta, ja sieltä kai oli 
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löytynyt kurkunkostuketta, koska kärryjen isännät ja 
vieraat tuontuostakin kallistelivat taskupullojaan. Kär- 
ryjä oli nyt enemmän: huuttorilta oli nähtävästi otettu 
mukaan vielä nuorisoprikaati. Tänä iltana piti olla toi- 
mintaselostuskokous, hallinnolla oli siihen jo kaikki val- 
miina, jäi vain rahojen jakaminen osuuskunnan jäse- 
nille. 

Nuoriso lauloi: 


«Jyriskäälpä, traktorit. 
Kynnä, leikkaa, koneeni,» 


— Laulakaa, laulakaa, pojat, — huuteli nauraen 
etumaisesta kärrystä Bozso. — Tämä laulu on aivan- 
kuin meidän Hajdua varten. 

Kalman Juhasz heitti tyytymättömän katseen Bo- 
zsoon istuen yhä juhlallisesti paikallaan. Mutta tämä 
huudahti uudestaan: 

— Hei, Hajdu, tule välttämättä huomenna juhliin! 
Meille on ilo nähdä sinut uusien osuuskuntaan liitty- 
vien joukossa! 

Hajdu ci ollut kuulevinaankaan näitä sanoja. 

Iloinen matkue eteni kolisten kylään päin punerta- 
van pölyharson kietomana, ja laskevan auringon säteet 
sytyttivät lukemattomia välähdyksiä tuohon kärryjen 
nostamaan tomuun. 

Otettuaan valjaat maasta Istvan ryhtyi valjasta- 
maan maissin vaikutuksesta reipastunutta Taltosia. 


Kylän lähellä Juhasz sanoi Pal Bozsolle: 

— Tuo lurjus ei koskaan tule näkemään osuuskun- 
taa... Me vielä katsomme, ketä osuuskuntaan otetaan. 

— Mutta Hajduhan aivan varmaan aikoo liittyä, 
sen näkee jo hänen nokastaankin, — naureskeli Bozso. 
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Hänen rokonarpiset kasvonsa punehtuivat ja muistutti- 
vat vesimeloonia, jota hän leikkasi pitäen sitä polvil- 
aan. — Naapurini ei olekaan hölmö: i hän sinne 
menee, missä hyödyn näkee. 
— Sen tiedän, — mutisi osuuskunnan puheenjohta- 
ja. — Hän on valmis nylkemään vaikka nahkan lähim- 
mäiseltään... Ei, kyllä hän nyt saa tulla yksikseen 
oimeen. 
— Miksi sitä pitäisi noin suuttua häneen, — hymähti 
Bozso. — Jos Pista suuntaa kulkunsa osuuskuntaa 
cohti, niin hänen perässään kääntyivät kaikki toisetkin 
Hajdut aivankuin tuuliviirit tuulessa. Heidän maapals- 
tansahan ovat aivan vieretysten. Kyllä kai sinä tiedät, 
että Hajdujen suvussa Pista on kaikkien pää. Ei suin- 
kaan hän suotta ollut kreivi Halmanyn kuskina — 
niin suureen arvoon heistä ei ollut kukaan muu 
päässyt! 
Ja äkös Bozso remahti uudelleen nauruun heit- 
äen päänsä takakenoon ja paljastaen kurkkusolmun, 
jolle paidan kaulus oli liian ahdas, ja vieläpä sellaiseen 
nauruun, että er ä tiekuopassa oli vähällä lentää 
kärryiltä. 
— Sanalla sanoen, — jatkoi hän pyyhkien naurun 
nostamia kyyneleitä, — jos osuuskuntaan liittyvät vain 
kaikki Hajdut, — ja se on selvä kuin päivä, — niin 
silloin ei tarvitse paloitella peltotilkuiksi entisiä kreivin 
maita, sillä Hajdujen perässä osuuskuntaan liittyvät 
kaikki toisetkin kaksikymmentä osuuskunnan ulkopuo- 
ella olevaa isäntää, käsitätkö? Koko pulma on Istvan 
Hajdussa, siksipä en annakaan hänelle rauhaa. Nauran 
siksi, että pilanteko on hänelle parhainta agitaatiota. 
Hän on kovin itsepäinen, eikä häntä muuten voi taivut- 
taa. Hänet on kuitenkin ehdottomasti hyväksyttävä — 
osuuskunta rikastuu heti kolmellasadalla holdilla. 
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— Minusta tuntuu, että sinulla on liian lyhyt muisti, 
juuri niin. — Juhaszin silmät välähtivät siristettyjen 
luomien välistä kuin veitsen terä. — Et kai liene vielä 
unohtanut, miten hän oli viime vuonna vähällä panna 
koko asiamme myttyyn? .. Kuinka tuo kulakinkätyri 
pilkkasikaan osuuskuntaa joka käänteessä! 

— Aivan niin, siksipä hän onkin meille eritt 
peellinen... — Bozso heitti polviltaan vesimeloonin 
kuoren -ja tyrkkäsi Kalmania kylkeen. — Siinäpä 
onkin asian ydin, että hän, osuuskuntien vastus 
äkkiä liittyy osuuskuntaan koko kylän nähden. Häp 
vihollisillemme, kunniaksi meille. 

— Jos se niin on, siinä tapauksessa joko hän tai 
minä, — julisti Kalman pä i ja pureksi kiivaasti 
piippunsa vartta. — En unohtanut mitään!.. 
Kun palasin tavankeudesta, yritti hän kyniä minut 
puhtaaksi kuin kanan. Se ei hänelle vielä riittänyt, että 
kahmasi vaimoni perintöosuuden silloin, kun tämän oli 
hyvin vaikea tulla toimeen, ja maksoi siitä polkuhin- 
nan. Mutta kun vaimoni pyysi häneltä hevoskaakkia 
kyn seen tarhamaan, niin hän kehtasi... 

— Tiedän, tiedän tuon kaiken, näinhän sen omin 
silmin, — keskeytti hänet Bozso. 

Hän ei mitenkään tahtonut luopua aikeestaan vetää 
Hajdu osuuskuntaan. Bozso käsitti, että osuuskunnan 
puolueorganisaattorina hänen oli noudatettava järkäh- 
tämättä Unkarin työtätekevien puolueen linjaa, sitäkin 
suuremmalla i, kun heidän osuus assaan oli 
toistaiseksi hyvin vähän puolueen jäseniä eikä puolue- 
järjestöä oltu vielä perustettu. Hän tunsi hyvin myös 
puheenjohtajansakin eikä uskonut, että tämän viha 
Hajdua kohtaan olisi voinut syöpyä kovin syvälle 
Juhaszin sydämeen. Luultavasti tämä karu neljäkym- 
menvuotias mies yksinkertaisesti antoi vallan tunteil- 
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een, joita oli runsaasti karttunut kaikkina vaikeina 
vuosina. 

— Kuinka paljon kulakkien rakkikoirat ovatkaan 
haukkuneet meitä... — jatkoi Juhasz. — Mutta me 
vain ahersimme vaiti hammasta purren ja puskimme 
öitä... Vihdoinkin voitimme kuivuuden ja peltomme 
pääsivät kukoistamaan. Olemme näyttäneet koko kyläl- 
e, miten on säilytettävä kosteus maassa, ja todistaneet 
noille kulakkien kupinnuolijoille, millainen voima on 
sosialistisella taloudella. Emmekä ole turhaan uuras- 
taneet. Ja odotahan si Pista Hajdu, vielä se jää 
murtuu jalkojesi alta! 

— Johan se nyt rusahtelee, — pisti siihen sanansa 
punakka Ioszka Bari, vanhin tallimies ja kuormasto- 
prikaatin prikatiiri. — Ei se hänen kaakkinsa enää 
kauan pysy jaloillaan. Näin eräänä päivänä, minkä- 
aista- vaivaa hän sai sen kanssa nähdä. Tuskin enää 
jaksaa vetää auraakaan. Päivä yössä, toisen lepää. 
Pista ajoi sen keväällä loppuun. Ei ollut minkäänlaista 
rehua, mutta hän pestautui vielä myllylle rahtimieheksi. 
— Vasikankin myi ja rahat meni lääkkeisiin: hänen 
vaimonsa on jo viidettä viikkoa vuoteenomana. Oh, 
kylläpä käy vaikeaksi Ilonka paralle — silmät ovat pai- 
nuneet kuoppaan, niitä ympäröi kämmenen kokoiset 
ummat renkaat, naisparka ei ole itsensä näköinenkään. 
Hyvä toki, että jäi eloon... — sanoi Bozso. Hän vei 
injaansa läpi itsepintaisesti ja yritti kaikin keinoin 
ierättää myötätuntoa naapuriaan kohtaan. 

— Niin mies kuin vaimokin — yhtä maata kuin 
maalarin housut, — pisti itsepäisesti väliin Juhasz, jota 
ei ollut niinkään helppo saada sääliväiseksi. 

— Niinhän se kyllä on, — huokasi Bozso ja siirsi 
taitavasti puheen toiseen asiaan. — Ja mitäpä meille ei 
tapahdukaan tässä maailmassa. Ottakaamme vaikkapa 
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tuo meidän osuuskuntammekin. Kuinka monta kertaa 
olimmekaan valmiit tarttumaan toisiamme kurkusta, 
ennenkuin pääsimme yhteisymmärrykseen. Taisipa vie- 
rähtää kokonaista puoli vuotta, ennenkuin kukin tuli 
tuntemaan naapurinsa ja uskomaan, ettei tämä olekaan 
mikään veijari, vaan yhtä rehellinen kuin hän itsekin 
Muistatko, Juhasz, kuinka sinua itseäsikin epäiltiin siitä 
vehnäsäkistä? Yksityistalous tekee viholliseksi oman vel- 
jenkin. .. — Hetkisen vaiti oltuaan Bozso sanoi puolue- 
koulussa oppimansa tosiasian. — Ihmisen tietoisuuden 
m vät yhteiskunnalliset suhteet... Jos oikein pe- 
rusteellisesti käsitellään tätä asiaa, niin Pista Hajdu ei 
olekaan syyssä. Etköhän sinä itsekin, Kalman, ennen 
yrittänyt haalia taskuihisi mahdollisimman paljon? Ja 
missä suhteessa sinä olisit nytkään häntä parempi? 
Aikaisemmin hän tuotti sinulle harmia, nyt tuotat sinä 
hänelle. Entä hänen sairas vaimonsa? Tällä ei ole 
ruuan valmistajaakaan, mutta sinun vaimosi Julis ei ole 
kertaakaan käynyt häntä katsomassa! 

— Minä en salli hänen siellä käyvän, — ärähti 
Juhasz synkästi, ja hänen piippunsa keikahti uhkaavasti 
ylös. 

— Siinäpä sen nyt näet! Mitä eroa teidän välillänne 
sitten on? Ei mitään eroa. Oikeastaan sinä olet vielä 
huonompi kuin hän, sillä sinua ei ole voinut parantaa 
edes osuuskuntakaan. Sinua yksinkertaisesti vain on- 
nisti, että jouduit sotavangiksi ja työskentelit puuvillaa 
viljelevällä neuvostotilalla, muuten et sinäkään olisi 
osuuskunnan jäsenenä. 

— Mutta minusta tuntuu toisin, — intti Juhasz itse- 
pintaisesti. — Ja kuka hän sitten on miehiään tämä 
Istvan Hajdu, että hänestä kannattaa noin paljon pitää 
ääntä? Minä olen sanani sanonut ja se saa riittää... 

Bozso naurahti uudelleen. 
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— Sinun sanaasi löytyy 


monella lisättävää 


tään sinun tähtesi me emme voi laahustaa häntäpääs- 
sä — osuuskuntaan on saatava uusia jäseniä... 

Bozso otti taskustaan rypistyneen sanomalehden 
«Szabad nep»' ja heilutti sitä Juhaszin nenän edessä. 


Pista` Hajdu oli jo aikoja valjastanut hevosensa ja 
odotteli vain sitä, milloin osuuskuntalaisten kärryt ka- 


toavat näkyvistä. Hän ei 
kaukaa, puhumattakaan siitä, 


aalunnut nähdä niitä edes 
että hän olisi ajanut nii- 


den rinnalla. Kylässä saatettaisiin vielä luulla, että 
hänkin oli käynyt katsomassa heidän peltojaan. 


Hajdun maapalsta oli kai 


ken kaikkiaan noin neljän- 


sadan metrin päässä osuuskunnan maista, mutta Pista 


ei ollut kertaakaan astunut 
ei ollut häntä varten... 


ämän rajan yli. Kolhoosi 


«Pyyhkäisköön heidät vai 


kka tuuli sieltä mäeltä, se 


ei minua liikuta», — jankutti hän vain. 


Mutta tällä kertaa Taltos 


ei jostain syystä käänty- 


nytkään kylään päin, vaan päinvastaiseen suuntaan. 
- Ptruu-u-u-u! — yritti Pista pysäyttää sitä. 


Takaisin kääntyminen oli 


jo kuitenkin mahdotonta: 


tie oli kapea, ja sen kummallakin puolella seisoivat 
hopeapajut rivissä kuin vartiosotilaat. Täytyi mennä 
edelleen. Ajettuaan jonkin matkaa Hajdu heitti ohjakset 


hevosen laihaan selkään. 


— No mitäpä, Taltos, katsotaanpa mekin, millä ne 
osuuskuntalaisemme oikein kerskuvat, — sähisi Hajdu 


äkeissään yrittäen salata uteli 
nyt hänessä uudella voimalla 


aisuuttaan, joka oli herän- 


«Szabad nep» — Unkarin työtätekevien puolueen 
keskusäänenkannatta ja. 1Venäjäntäjän huom.) 
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Alkoi jo hämärtää. Ympärillä ei ollut ketään eikä 
tarvinnut pelätä - vieraita silmiä. Hajdu ei huomannut- 
kaan, miten hän ohitti nuo neljäsataa metriä, joiden 
sivu ei ollut koko vuodessa päässyt itsepäisyytensä 
takia. 


Petöfille nimetyn osuuskunnan neljäsataa viisikym- 
mentä holdia näytti Illimanin kylän toisten peltojen 
rinnalla oikealta keitaalta. Maa kohosi tässä kohdassa 
hiukan muodostaen loivarinteisen kukkulan, ja kaksi 
tummanvihreää maissisarkaa koristi sitä kuin kaksi 
smaragdista kaulakoristetia. Melkein kukkulan laelle 
oli kylvetty Hajdulle tuntematonta viljelyskasvia. Se oli 
puuvillaa. 

Siinä, missä Hajdu oli pysäyttänyt kärryrähjänsä, 
maissi oli niin rehevää, että väkisinkin teki mieli kos- 
kettaa sitä käsin. 

Hän hyppäsi istuimelta ja vapisevin käsin alkoi 
tunnustella suoria ja vahvoja tummanvihreitä varsia, 
täyteläisiä tähkiä, karheita lehtiä. Hajdu kaiveli var- 
paallaan maata, ikäänkuin vakuuttuakseen siitä, että 
tässä piili tuo ihmeitätekevä keino, mikä antoi viljoille 
tuollaisen voiman. 

Mikä oli totta, se oli totta — turhantarkinkaan etsijä 
ei löytäisi tästä ympäriltä ainoatakaan rikkaruohoa, ja 
maa — se kummastuttikin erikoisesti Hajdua — näytti 
sellaiselta, ikäänkuin sitä olisi juuri kuokalla pöyhitty. 

— Siinä on kuokittu vähintään viisi kertaa, — mu- 
tisi hän hieroen sormenpäällään multakokkareita. — 
Mielenkiintoista, miten he oikein ehtivät kaiken teke- 
mään? 

Hän lähti ajamaan edelleen... Ohi solui turnipsi- 
sarka kiertäen kukkulanrinteitä vihreänä esiliinana. 
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Kukkulan = lakea koristi auringonkukkien kultainer 
kruunu: 

Kukkulan rinnettä alas, puolen kilometrin päässä 
sijaitsevalle huuttorille päin, levisi sokerijuurikassarka; 
sokerijuurikasta osuuskunta viljeli valtionsopimuksen 
mukaan. Kaikki kylvöt olivat mallikelpoisessa kunnossa 
ja käsittivät laajoja peltoja — sen näki sokeakin. Täh- 
denmuotoinen pelto oli jo kynnetty syysviljaa varten. 

Hajdun sydäntä kouristi kateus. Hän ryhtyi ajatuk- 
sissaan laskemaan, kuinka paljon tuloja tämä aarre 
tuotti osuuskunnalle. 

Täältä näkyi hyvin kartano. Kreivi Halmanyn aikana 
ämä oli ollut vihon viimeinen huuttorirähjä i 
oisista huuttoreista pestautuneet maatyöläiset nukkui- 
vat yönsä yhdessä karjan kanssa: muita asuntoja heille 
ei ollut. Nyt huuttori oli muuttunut niin suuresti, että 
Hajdu sen vaivoin tunsi. Hänen eteensä levittäytyi 
kokonainen asutus. Karjasuojien ja talon välisellä, enti- 
seen aikaan tyhjällä neliömäisellä aukeamalla oli nyt 
rakennuksia ja keskellä näkyi pitkä katos. Punaisen 
katoksen alle oli ahdettu erilaista maatalouskalustoa, 
eräälle suurelle, taivaansiniselle koneelle siellä ei ollut 
riittänyt tilaakaan. Sen takaa pilkisteli riveihin asetettu- 
jen kylvökoneiden epätasaisia pyöriä. Katoksen rinnalla 
välkkyi vaalealla pellillä katettu pajan katto. Pajan 
eveä rautaovi oli suljettu ja sen edessä paksun pölkyn 
päällä oli yksinäisenä alasin. Karjasuojien pellon- 
puoleisten seinämien viereen oli rakennettu kokonainen 
rivi uusia sikaloita. Niiden vasta höylätyillä lauta- 
seinillä leikki auringon säteitä, ja keltaisia valovälk- 
keitä sekaantui olkiaumojen kultaiseen heijastukseen. 
Siinä lähellä työskenteli vanha Bari pojanpoikiensa 
kanssa. Hajdu tunsi heidät aivan heti jo pitkän matkan 
päästä. 


Liityttyään osuuskuntaan Barin perhe oli ottanut 
tehtäväkseen karjanhoidon. Vaari isännöi sikafarmilla, 
hänen lastenlapsensa hoitivat lehmiä ja hevosia. Nyt he 
kantoivat suurilla hangoilla heiniä talliin. Tieltä katsot- 
tuna näytti, että tuossa tuokiossa he kaappaavat hankoi- 
hinsa punaisen auringon *kehrän, joka hitaasti kieri 
heinäkekojen huippujen yllä. Mutta Hajdua ei liikut- 
tanut näköalan ihanuus. Hän oli käytännön mies, 
ja siksi häntä kiinnostivat enemmän jokapäiväiset 
asiat 
Päästyään huuttoria ympäröivän pienen kanavan yli 
johtavalle kivisillalle Pista kiristi ohjaksia. 

— Ptruu-uu, seis! 

Hän hypähti kärryiltä ja kumartui kaidepuun yli. 

Tämäkö se nyt olikin se heidän kuuluisa kastelu- 
aitteensa? 
Laitos oli Kalman Juhaszin keksimä ja siitä piti 

n neuvostokolhoosin kastelulaitteen toisinto. 
Tosin jäljennöksestä oli tullut kovin alkeellinen, mutta 
sittenkin se antoi mahdollisuuden kuivuuden ollessa 
suurimmillaan kastella vedellä riisin koeviljelyksiä, 
ka sijaitsivat kukkulan toisella puolella olevalla alan- 
la. 
- Ahaa! Otatte toisilta veden. Näin sitä voi potkia 
källekin! — mutisi Hajdu hyvillään siitä, että oli taas 
ytänyt syyn uuteen vihanpuuskaan. j 
Hän kiipesi takaisin istuimelle ja päästäkseen maan- 
ielle aikoi sivuuttaa huuttorin tekemällä suuren mutkan. 
Sivallettuaan piiskalla Taltosia Hajdu pyyhki otsaltaan 
virtana valuvan hien, vaikka helle olikin jo aikoja vii- 
entynyt, ja rupesi taas uudelleen katselemaan huutto- 


rille päin. 
Punainen lippu hulmusi tilanhoitajan talon yllä, 
minne nyt oli järjestetty yhteisasunto peltoprikaatia 
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varten, talon päätyä koristi jonkun kirjoittama tunnus- 
ause: «Eläköön työtätekevien puolue!» 

Hajdun sieraimia alkoi kutittaa heinän tuoksu, se oli 
niin kirpeä, että sai hänet aivastamaan. Otettuaan han- 
goillaan suuret heinäkasat Barin pojat kuljettivat niitä 
alliin. Hiukan kuivahtaneen kylvömailasen tuoksu oli 
niin väkevä, että heikkokin tuulen henkäys kantoi sen 
tänne asti. ; 

Hajdu nykäisi ohjaksia kääntääkseen hevosen ja 
ähteäkseen paluumatkalle, mutta silloinpa tapahtui se, 
mitä* hän ei osannut mitenkään aavistaa. Ikäänkuin 
joidenkin muistojensa valtaamana Taltos yhtäkkiä 
perääntyi ja riuhtaisten päätään niin, että ohjakset 
pääsivät hätääntyneen Hajdun käsistä, lähti laukkaa- 
maan suorinta tietä huuttoria kohti. 

— Ptru! Seis, riiviö! — parkaisi Hajdu. Hän siep- 
pasi ruoskan ja seisoaltaan alkoi hakata hevosta kaikin 
voimin. Mutta Taltos lisäsi vauhtia, sen laihat kyljet 
puuhkuttivat kuin suuret hanurin palkeet. 

Halkeilleet kaviot kopsivat jo pihamaalla. Taltos 
kiiti tiestä piittaamatta, ohjakset laahasivat maata kär- 
ryjen rinnalla. 

— Ptru! Ptru-u! — raivosi Hajdu. Hattu lensi hänen 
päästään ja kieri pölyssä, tuuli hulmutti hänen tuk- 
kaansa. 
— Rikot kärryt, senkin kirottu! 

Tuskin Hajdu oli ehtinyt sanoa nämä sanat, kun 
oikeasta etupyörästä irtaantui pyöränvanne ja kieri 
kolisten pitkin pihaa sekä iski helähtäen tallin kivi- 
seinään. 
— Ptru, kunpa heittäisit henkesi, senkin riivattu 
raato! — manasi Hajdu hevostaan ja tarttuen ruoskaan 
aksin kourin alkoi hakata Taltosia vihan vimmoissa 
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mihin sattui. Taaskin onni potkaisi hevosta: ruoska 
sotkeutui häntään. Hajdu riuhtaisi ruoskan varresta, ja 
nyt Taltos! näytti, ettei se turhaan kantanut nimeään: 
pillastuneena se teki sellaisen hyppäyksen, että Hajdu 
parka keikahti kuskipukilta kärryjen pohjalle. 
ähdessään Pistan joutuneen tukalaan asemaan 
yksi nuorista Bareista heitti hangon kylvömailasineen 


ja aikoi katkaista tien pillastuneelta kaakilta, mutta 
villiksi varsaksi muuttunut Taltos kiiti suoraan häntä 
kohti ja niin hänen oli nopeasti paettava... 
Ja taas tapahtui jotakin kummallista... Taltos 
korskahti, hirnahti ja asettaen etujalkansa levälleen 
pysähtyi kuin naulittu Barin heittämän kylvömailas- 
kasan eteen. 
Sen turpa katosi silmänräpäy ä heiniin, -ainut 
silmä pullistui, ja kun se tuokion hotti pää 
sä, niin sen kummastakin suupielestä roikkui pi 
vihreät ja rouskuvat kylvömailasviikset. 
— Hah, hah, haa! — kuului katoksen alta vanhan 
Barin kumea naurahdus. 
— Kas vain, siltä puuttui kylvömailasta! Näetkö, 
miten ahneesti se ahmii, aivan on läkähtymäisillään, — 
irvisteli kurpitsapäinen tanakka Bari, jonka avonaisen, 
mullan tahriman paidan alta näkyi leveä ja luja rinta. 
Hajdu nousi kärryjen pohjalta synkkänä ja vihai- 
sena. Hän hyppäsi maahan ja oli valmis repimään pala- 
siksi tuon tottelemattoman elukan, joka oli näin häväis- 
syt häntä. Hän rummutti nyrkeillään Taltosin kylkiä, 
mutta se ei vaikuttanut vähääkään hevoseen. Hajdu 
vain loukkasi nyrkkinsä. Menetläen viimeisenkin malt- 
tinsa hän tarttui ruoskaan. Silloin vanhempi Bari aset- 
tui hevosen eteen ja otti Istvania kädestä. 


1 Taltos — tarumaisen siivekkään hevosen nimi unkari- 
laisesta eepoksesta. (Venä; jj huom.) 


— Hoi, älä ole hullu, Pista! Anna elukan syödä kyl- 
likseen, ei tuosta vahinkoa tule, riittää meillä heinää. 

— Mitä? Minäkö koskisin teidän heiniinne? 
luummin annan silpoa itseni kappaleiksi... Päästä! 
Hajdu tyrkkäsi ukon syrjään, hypähti hevosen luo ja 
sivalsi sitä ruoskanvarrella kaulaan. : 

— Sinä katala raato! Osuuskunnan heinääkö tekee 
- mielesi? Eikö sinulle oma maissi kelpaa? — manasi hän 
ja lateli säälimättä iskuja kovaonnisen konin selkään. 

Mutta Taltosiin se ei vaikuttanut vähääkään. Entis- 
aikoina sitä olivat pieksäneet kauhusta järkensä menet- 
täneet saksalaiset hevosmiehet pötkiessään länteen ve- 
näläisiä pakoon, niin että tämä pieni löylytys tuntui 
siitä vain vähäisellä hieronnalta. 
Hevosen kurttuinen nahka ei edes värähtänyti 
Taltos halusi nähtävästi näyttää sisunsa loppuun asti 
ja kävi pitkäkseen työntäen turpansa maukkaaseen 
kylvömailaseen eikä osoittanut pienintäkään halua lii- 
kahtaa paikaltaan. 
Hajdu kiroili parhaan taitonsa mukaan, pieksi he- 
vosta ruoskanvarrella, potki sitä anturoilla, mutta kaikki 
oli turhaa. 


Viimein hän sylkäisi ja lähti etsimään hattuaan. 
Nuorempi Bari kieritti siihen poislentäneen pyörän- 
vanteen. 
— Nyt se lötköttää siinä aamuun asti, ellei seuraa- 
vaan sunnuntaihinkin, — ärisi Hajdu vihoissaan. - 
Kyllä tunnen tuon paholaisen elukan! Tällaiste 

en ole milloinkaan ennen kokenut... 

Pista oli vähällä itkeä kiukusta, mutta yritti py 
välinpitämättömänä. Hän irroitti vetohihnat, k 
ohjakset kokoon ja heitti ne kärryjen pohjalle. 


— Tällä romuläjällä ei pääse nyt mihinkään, saa 
vielä varoa, ettei se hajoa... 
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- No, ei mitään hätää, Pista! — rauhoitteli vanha 
Bari. — Jätä kärryt meille. Huomenna on juhla, sinä et 
mene mihinkään, maanantaina seppämme tulevat työhön 
ja korjaavat tuossa tuokiossa kaikki. Älä siis turhaan 
hermostele. 

— Voimmehan pitää huolta hevosestasikin, — yhtyi 
Bariin vanhin pojanpoika. — Panemme sen tuonne tal- 
liimme ja siinä kaikki. Syötämme ja juotamme. Juhlan 
aikana meistä kuitenkin on joku päivystäjänä. 

— Seiso sen luona nyt vaikka koko yö, niin se ei 
liikahda paikaltaankaan, + murahti Hajdu vihaisena 
potkaisten lojuvaa hevosta. 

— Tokkohan nyt sentään koko yötä, — vastasi nuo- 
rin Bari naurahtaen. — Emmehän suotta ole käyneet 
tallimiehen kursseja, eikö totta, muori? — Hän syyhytti 
tamman korvan tausta. Taltos rouskutti kaikessa ran- 
hassa kylvömailasta. 

Tämä — vieraanvaraisuus suututti Istvania entistä 
enemmän. Ennen hän oli aina halveksinut Barin per 
hettä. Kaikki he olivat olleet batrakkeina, eivätkä kos 
kaan pysyneet samalla isännällä vuotta enemp 
oli kuusi, ja he nousivat aina yksissä tuumin isäntiä 
vastaan, niin että monasti asia päättyi tappeluun. 

Entä nyt? Nyt he määräilivät täällä kuin herrat, oli 
vatpa vielä olevinaan laupiaita lampaita. 

Vanha Bari näytti Hajdulle taloutta — sata päätä 
sikoja, joita pidettiin va tionsopimuksen mukaan, rotu- 
lehmiä ja niiden joukossa Gertrudan, sveitsiläisen kau- 
nottaren, joka antoi maitoa 25 litraa päivässä. Hän 
näytti metalliverkoilla aidattua suurta siipikarjafarmia. 
Suurimman osan tästä rikkaudesta, samoin kuin viisi- 
kymmentä bukharalaislammasta, osuuskunta oli saanut 
lainaksi valtiolta! 

Istvanin mieltä alkoi taas jäytää kateus. 


Tuli hämärä. Kun Hajdu ja Bari tulivat kärryjen 
luo lopetettuaan kiertonsa, oli Taltos jo asetettu talliin. 
Istvan viuhtaisi harmissaan kättään, mutta ei pannui 
vastaan. 
— Eipä haittaisi, vaikka se jäisi tänne ainiaaksi, — 
irvisteli nuorin Bari iloisesti. — Juuri tällaista hevosta 
me kipeästi tarvitsemmekin maitoa kuljettamaan, omia 
on aivan i lä ää sellaiseen vähäy seen työ- 
hön. .. Mitäs arvelet, muori, häh? — Taputeltuaan lem- 
peästi hevosen kaulaa hän vetäisi kynnellään sen 
hikistä kuvetta pitkin. ; 

Taltosilla ei ollut mitään tällaista kohtelua vastaan 
ja se kävi pitkäkseen olkialustalle ikäänkuin vahvistuk- 
seksi suostumuksestaan pysyä uudessa tallissa. 

— Totta on sekin, — iski silmää vanha Bari, - 
nuomenna liittyy paljon uusia jäseniä meidän osuus- 
<untaamme. Heh, heh... Otamme kaikki hevosineen 
kärryineen. .. ) 

Hajdu viuhautti taaskin kättään ja nykäisten viik- 
siään sanoi hyvästiksi: 

— Tulen siis maanantaina. Toistaiseksi kiitän teitä. 

Hän lähti kotiin jalkaisin, ja kun hän tuli kylään 
oli jo aivan pimeä. 


Siitä saakka kun Illimaniin oli johdettu sähkövalais- 
tus, kaikkialla kadun kulmissa paloivat sähkölyhdyt ja 
etäältä saattoi luulla, että kylässä oli tulipalo; sähkö- 
tähdet valaisivat kadun yllä leijailevaa pölyverhoa ja sii- 
nä näytti uiskentelevan miljoonia pieniä tulikärpäsiä, jot- 
ka laskeutuivat hitaasti hedelmäpuiden tummille lehville. 

Tuskin Hajdu ehti kylän laitaan ensimmäisen lyhdyn 
luo, kun hänelle huudahti talonsa pihassa puun alla 
istuva Kaponin emäntä: 


— Sinäkö se olet, Pista? .. Juokse nyt kotiisi jou- 
tuin. Vaimosi on taas huonovointinen. Olin tohtorin 
rouvan luona — vein pippuria, — kun sieltä tultiin kut- 
sumaan herra tohtoria. 

Hajdu vavahti. 

— Ihanko totta? 

Hän lähti juoksemaan kotiin minkä jaloistaan irti sai. 

Tempaistuaan portin miltei irti saranoiltaan Hajdu 
ryntäsi pihaan, kiiti pidentämäänsä kuistin katosta kan- 
nattavien pylväiden välitse ja syöksyi huoneeseen. 

— Tss, — pysähdytti hänet keskellä huonetta kä- 
siään pesevä lä — Hän nukahti. 

Hajdu seisahtui, sitten hiipi varovasti sairaan vuo- 
cen luo levottomuuden ilme kasvoillaan. 

Sängyn laidalla silmät itkettyneinä istui Julis, Ilona 
Jajdun sisar, Kalman Juhaszin vaimo. Saatuaan levot- 
oman viestin, — naiset olivat nostaneet koko kylässä 
jälinän, että Ilona oli kuolemaisillaan — Julis ei malt- 
tanut mieltään, vaan unohtaen riidan juoksi sisarensa 


uo. 

Pestyään kätensä lääkäri kokosi lääkintävälineensä 
aukkuun ja poistui hiljaa. Hajdu meni ääneti matalien 
ikkunoiden luo ja aukaisi ne selkoselälleen. Ikkuna- 
laudalle asetetut pelargoniat estivät raittiin ilman pää- 
syä huoneeseen. Hän nosti kukkaruukut lattialle ja is- 
tuuduttuaan liinalla peitetyn pöydän ääreen, jolla oli 
märkiä rättejä pesuvadissa, laski päänsä käsien varaan. 
Julis oli myös kauan vaiti ja sitten alkoi nyyhkyttäen 


uikuttaa: 

— Voi, voi minun Ilonka sisar raukkani, miten 
sinulle onkaan käynyt... 

Hän pyyhkäisi silmiään esiliinansa kulmalla ja peitti 
vuoteelta vierähtäneellä peitteellä sairaan kosteat har 
tiat. 


Ionan pieni pää oli uponnut suureen tyynyyn. Hän 
hengitti raskaasti unissaan, mutta nyt hengitys oli 

ynyt jo tasaisemmaksi. Oli hiljaista. Julis jatkoi vali- 
tustaan. 

— Kaikki johtuu vain siitä, armas sisareni, että 
miehesi ei sinua yhtään sääli, vaan on ajanut sinut 
aivan loppuun, senkin tunnoton julmuri. Voiko nainen, 
ollessaan. yhdeksättä kuukautta raskaana, vielä kitkeä 
veltoa tai sitoa lyhteitä? En käsitä, kuinka sinä, sisar 
parka, kestitkään. .. 

— Ei sitä teilläkään olisi annettu hänen istua kädet 

i, — vastasi Hajdu tylysti. — Ei meidän edes- 
ämme kukaan tee töitämme. 

— Tarkoitatko meidän osuuskuntaamme? Entä ket- 
kä muut kuin me teimme p ksen, että Galenalle 
annettaisiin kahden kuukauden loma? Eikä ainoastaan 
hänelle, vaan myös Sekersnelle ja Lajkonalle ja Annus 
Iabicsille ja Juca Kiralille — ja kaikille nuorikoille. 


Näitkö, millaisia lapsia heille syntyi? Viisi kiloa kukin 
ja kukoistavat nytkin kuin ruusut. Ja me päätimme 
senkin, että kaikille äideille on siltä ajalta makset- 
tava, yhteisistä tuloista on annettava m tty pro- 
sentti. 


Hajdu ei vastannut, vaan ainoastaan raapi äkäisesti 
pistelevää mustaa parransänkeä ajelemattomalta leual- 
taan, ikäänkuin olisi halunnut pyyhkäistä koukistuneil- 
la sormillaan ahdistavat ajatukset: 

Julis ei kestänyt pitkää vaitioloa ja istui hänen 
luokseen pöydän taa. 

— Miten pitkälle sinä oletkaan joutunut? Teillä on 
sekä aitassa että navetassa ty että saa vaikka sii- 
vellä pyyhkiä. Ja minulle kun kerrottiin sinun saaneen 
suurta luottoa pankista. 

— Mitä se sinulle kuuluu? 
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— Kuinka niin? — tulistui Julis. — Eikö Ilona ole 
sitten sisareni? Luuletko, että sallin sinun polkevan hä- 
nen etujaan? Talous kuuluu yhtä hyvin hänelle kuin 
sinullekin. Riittää jo, kyllä olet huvi ellut kylliksesi 
custannuksellamme. Etkö se juuri 'sinä usuttanut meitä 
oistemme kimppuun, emmekö me juuri sinun tähtesi 
kinastelleet ja riidelleet? Miten me elimmel yttöinä 
allessamme? Kuin kyyhkyspari, jos tahdot tietää. Vaik- 
ka olimmekin köyhiä, niin välillämme ei ollut kateuden 
täiventäkään. Mutta kun aloit tanssia kulakkien pillin 
mukaan, kadotit viimeisenkin järkesi... Niinpä nyt- 
kin... Sanohan mieluummin, missä sinun kaakkisi on? 

— Liittyi osuuskuntaan, — naurahti Hajdu syn- 

kästi. Hänen naurunsa muistutti halkeavan kurpitsin 
paukahdusta. — Otti ja liittyi kysymättä minulta. Rii- 
vautui riiviö, karautti minut huuttorillenne eikä päkäh- 
änyt paikaltaankaan; tiedäthän sen itsepäisyyden. Piti 
jättää se sinne... 
- Siinä sen näet, hevosellakin on järkeä enemmän 
kuin sinulla. Mutta sinua saa vaikka halolla päähän is- 
keä. Tietysti, kuinkas muuten, luoja paratkoon! Hänestä, 
nähkääs, kansanvalta on tehnyt uuden -isännän ja nyt 
hän luuleekin, että. .. 

— Riittää! Olet sanonut sanottavasi ja siinä kaik- 
set Hajdu iski nyrkillään pöytään. — En ole 
agiteerauksenne tarpeessa, toveri Juhasz! — Mutta 
jänen sanansa eivät läh än kuulostaneet vakuutta- 
vilta, hän tunsi sen itsekin. 

Rauhattomat ajatukset, jotka olivat vaivanneet PiSF 
aa viime aikoina, murtivat hänen sisunsa. 

Hänen sanansa vain valoivat öljyä tuleen. Julis 
ulistui vielä enemmän ja oli tappeluun valmis kuin 
kalkkuna, mutta samalla hetkellä häntä kutsui pihalta 
lapsen ääni: 


— Julis täti, Kalman setä palasi jo ja kutsuu tei 
Hän on vihainen, kun ei tavannut teitä kotona, sanoi, 
että kaupungista tulee vieras. 

— Tulen heti, — huudahti Julis ikkunasta. — Mutta 
odotahan, palaan vielä, — pyörähti hän Pistaan 
päin... — Kyllä minä nostan sisareni jaloilleen. Mutta 
sinut saa viedä vaikka piru... Ei yksikään teidän 
Hajduistanne tullut edes ruokaa keittämään sairas pa- 
ralle, vaikka teitä on paljon kuin tappamattomia koiria. 
Kuinkapa he ehtisivät sairaan luo, hehän pelkäävät 
menettävänsä liian lantin... 
Hän kohensi vielä Ilonan vuodetta ja heilauttaen 
lukuisia hameitaan pyrähti ovesta kuin suuri vihainen 
lintu. 


ajdu antoi sioille maissia, sulki navetan oven, 
lukitsi aitan ja tultuaan tupaan istahti uudelleen pöydän 
ääreen laskien kätensä valkealle liinalle. Vaimo hen- 
gitti rauhallisesti ja tasaisesti, Pistaa alkoi myös unet- 
taa. Hänen päänsä painui yhä alemmaksi... 


Tuon päivän piti nähtävästi muuttua Istvan Hajdulle 
oppumattomaksi kiusaukseksi. Kuului koputus oveen ja 
huoneeseen työntyi Gerge Sovanin pää. Hän ei ollut 
äyttänyt vielä neljääkymmentäkään, mutta oli jo aivan 
aljupää. Ainaisesta ravinnon puutteesta Gerge oli jo 
aikoja sitten jäänyt hiuksitta ja hampaitta. Kootes 
kahdeksaatoista holdiaan hän joutui vuosikausia nä 
mään suoranaista nälkää. Vatsahaava oli tehnyt aivan 
verettömäksi jo muutenkin nääntyneet kasvot, hänen 
päässään oli alituiseen ajoksia ja sen vuoksi se oli kie- 
dottu paksulla keltaisella liinalla, jonka päällä oli sy- 
vään painettu lakki. Toisena vieraana oli Gabor Hajdu, 
Pistan veljenpoika. Hänellä oli sedälleen samaa asiaa 
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kuin Sovanill ja hän edusti omassa persoonassaan 
kaikkia Kierokadulla asuvia Hajduja. 

— Hyvää iltaa, — jupisi Sovan. 

Huoneessa vallitseva hiljaisuus ja sairaan Ilonan 
vuode saivat hänet hämilleen. 

— Huomaan, että täällä on oltava hiljaa. 

Hän astui varpaisillaan, ettei kolistelisi puupohjil- 
laan. 

— Ei mitään, istukaa tuohon, — osoitti isäntä kä- 
dellään penkkiä. Sanokaa mitä asiaa teillä on? 

— Arvannet kai itsekin, — sanoi veljenpoika siir- 
lyen lähemmäksi ja kallistaen häneen päin pyöreät kas- 
vonsa, joilla pikimustien hiusten ja parran seasta lois- 
tivat pienet mustat silmät kuten kaikilla Hajduilla. — 
Meillä kävivät jo osuuskunnan agitaattorit. Palstamme, 
kuten tiedät, ovat vieretysten. Samaa asiaa on Gerge 
sedälläkin. . 


än olisi tehtävä: tuki häntä So- 
1 olet Kansanrintaman komitean jäsen, 
, sinä sen paremmin tiedät, mitä 
ja mitä ei. 
Kysymys oli asetettu suoraan ja suoran vastauksen 
välttäminen oli mahdotonta — kaksi silmäparia katseli 
Pistaa hyvin tarkkaavaisesti. Mitä oli tehtävä? Oliko 
sanottava, että hän liittyy osuuskuntaan? Sehän oli 
häpeä! Hän kadottaa heti koko arvovaltansa. Sanoisiko, 
että ei liity? Se saattaa osottautua valheeksi... 
— Hm... niin... — murisi Hajdu. — Mitäs te tästä 
ajattelette? 
Molemmat vieraat olivat yhtä tukalassa asemassa 
kuin Pistakin, — kumpikaan ei ollut vielä ratkaissut, 
mitä olisi tehtävä: puuro oli kuuma, siinä voi suunsa 
polttaa! 
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— Fn tiedä mitä oikein ajatellakaan, — sanoi Ger- 
ge Sovan vältellen. — Niin on hyvä eikä näinkään ole 
paha. Eivät he suotta kehuskele — kaikki se on totta. 
Minun maapalstani: on aivan heidän maapalstansa rin- 
nalla, olen itse seurannut ja nähnyt, että asiat heillä 

zat hyvin... Mutta jatkuuko se aina niin? .. 

čun alat aprikoida sinne ja tänne, — viekas 
Hajdu, — niin tuntuu vähän pelottavalta liit- 
kunhan ei vain joutuisi sitten katumaan, mutta 
j jittymättä, niin voi taaskin kivestää — entä jos 
he menestyvät meitä paremmin. Tänä vuonna heitä 
onnisti koko hyvin, ja seuraavana vuonna he saattavat 
voimistua vieläkin enemmän 

Yhtäkkiä Hajdun väsyneissä aivoissa välähti pelas- 


tava ajatus. 
Kuulkaahan, hyvät miehet, tehköön jokainen niin- 
kuin parhaakseen näkee Ratkaiskoon kukin itse, ettei 
- Hän otti kasvoilleen ar- 


voisi sitten toisia syy 
vokkaan ilmeen, sillä eihän sitä kannattanut sentään 
arvoaan alentaa omien silmissä, ja lisä i: — Minäkin 
ratkaisen itse ja lähden omaa tietäni! 

— Onhan se kyllä niinkin, — mutisi Sovan, 
mutta minne se tie johtaa? .. Sinun palstasihan on reu 
nimmaisena. 

— Älkää minusta huolehtiko. Teen niinkuin olen 
päättänyt, omastani en luovu enkä häpeää pelk 
täkin neuvon pysymään lujina. Onko selvä? 

— Selvä on... Jos se kerran niin on, niin sitten 


tietysti, - vastasivat molemmat vieraat yhteen 
sen, — Onhan se selvä 
hdessään Hajdun mielivän päästä heistä eroon 
vieraat hyvästelivät pikaisesti. 
äästyään kadulle ja sivuutettuaan muutamia taloja 
Gerge Sovan nykäisi Gabor Hajdua hiljaa olkapää 
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— Näyttää siltä, ettei Pista aiokaan liittyä. 
— Mitä? Eikö aio? — vastasi Gabor kiivaasti. 
varmasti, se on yhtä selvä kuin se, että seison 
à paikassa. Onpa hänet erinomais ti muoka 
sen näkee hyvin. 

— Valehtelet, poika. Eipä hän maininnut siitä 
nallakaan. 

— Lyön vaikka vetoa, että hän liittyy, — väitti 
Gabor ja ojensi hänelle kätensä. 

Syntyi kova väittely. Loppujen lopuksi kiistelijät 

it yhteisymmärrykseen sii ettei kumpikaan 
ollut saanut tietää mitään Pistan aikeista. Näp- 
ästipä se Pista Hajdu veti heitä nenä tä! 

He päättivät, että huomenna varmasti tulevat ko- 
koukseen kaikkine sukulaisineen. Sielläpähän sitten 
nähdään. . . 

Sillä aikaa kun he näin pohtivat ja arvailivat, Pista 
Hajdu sammutti kotonaan valon, pani kätei ä valkealle 
pöytäliinalle, laski raskaaksi käyneen päänsä ien 
varaan ja nukahti heti paikalla. Hänen mahtava kuor- 
sauksensa kuului aivan kadulle asti. 

Samaan aikaan Julis kamppaili kotonaan oman mic- 

kanssa. 


Palattuaan kylään Kalman Juhasz hyvästeli heti 
vieraitaan, ja nämä matkustivat piirikunnan eri puolille 
levittämäät töfille nimetyn Illimanin osuuskunnan 
} 
l 


jyvää mainetta. Pistäydyttyään puoleksi tunniksi kylän 


puoluesolun sihteerin Puskasin luo ja käsiteltyään yh- 
dessä huomisen juhlaohjelman Juhasz meni kiireesti 

sunnan 
jäs j ä kokousta, mikä oli määrätty illaksi. 
Mutta k in toisin — Julis olikin suvainnut lähteä 
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sairasta sisartaan katsomaan eikä illalli 
toakaan. Ei niinkään tämä viimeinen seikka kuin se, etti 
Julis oli äkkiarvaamatta antanut vihansa muuttua lau- 
peudeksi ja lähtenyt noita Hajduja auttamaan, täytti 
Juhaszin kärsivällisyyden maljan yli äyräiden ja odot- 
tamatta vaimonsa tuloa hän lähti pois kotoa. 
Osuuskunnan hallinto sijaitsi kyläneuvoston vierellä 
isossa linnaa muistuttavassa talossa. Se oli ennen kuu- 
lunut kulakki Berci Dorolle, jonka Kansantribunaali oli 
tuominnut viljavaraston polttamisesta. Kasvaneelle j 
rikastuneelle osuuskunnalle tämä tilava huoneisto k 
kuitenkin ahtaaksi. Talo oli jaettu lukuisiin huoneisiin, 
sillä kulakin kopeus oli vaatinut, että huoneita piti olla 
paljon, vaikka ne olisivat olleet pienempiäkin. Tarpeeksi 
tilavaa kokoussalia varten täytyi purkaa kaksi seinää. 
Tänään tämä sali oli täpö täysi: osuuskunnan jäsenet 
olivat tulleet vaimoineen ja lapsineen. Kukkaköynnösten 
alla, jotka koristivat värikkäiden tunnuslauseiden lisäksi 
salin kaikkia seiniä, hälisi kylän työkansa, kaksi suku- 
polvea — vanha ja nuori. 


Leveäluiset hopeahiuksiset vanhukset seurasivat 
uteliaina uutta, heille käsittämätöntä elämää ja katse- 
livat silmiään siristellen tänne kokoontunutta suurta 

rhettä: kymmeniä vilkkaita, nuoria naisia pienokaiset 

issään, omatoiminnallisen kerhon iloisia poikia ja 
jotka lauloivat reippaasti vanhoja sekä uusia 


puheenjohtaja ryhtyi jaka- 
jäsenille. Pyöreähköjä raha- 
summia osoittavat numerot kirjekuorissa, joita hän 
jakeli talonpojille, rauhoittivat hiukan puheenjohtajaa. 
Hänen synkille kasvoilleen ilmaantui hymynhäive. 
Olkoonpa miten tahansa, mutta työpäivää kohti tuli kui- 
tenkin = kaksikymmentä viisi forintia. Osuuskunnan 
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jäsenten joukossa oli sellaisiakin, jotka saivat erilaisten 
elintarpeiden, viljan ja rehujen ohella puolen vuoden 
ajalta neljäkin tuhatta forintia. Vanhan Barin ja tämän 
pojanpoikien osalle lankesi myös aimo summa. Vanhus 
sylkäisi kämmeniinsä ja reväistyään kirjekuoren auki 
alkoi vedellä Itä uuden uutukaisia setelinippuja 
toistellen: 

— Tartupa onkeeni suuri sekä pieni kala. 

Salissa remahti iloinen nauru. 

Vihdoin oli luovutettu viimeinen kirjekuori rahoi- 
neen. Koska kaupungin edustaja myöhästyi, piti Juhasz 
lyhyen loppulausunnon. 

Hän puhui katkonaisesti eikä erittäin sujuvasti, 
mutta sanat, mitkä Juhasz näytti saavan vaivoin puris- 
tettua itsestään ulos, olivat päättäviä ja järkky- 
mättömiä. 

— Toverit! Me olemme näyttäneet voimamme koko 

älle. Sen näkee jokainen, kuka ei ole sokea... Me 
puhumme rohkeasti saavutuksistamme... ei meillä ole 
mitään pelättävää... Meihin on liittynyt jo paljon, 
mutta meitä pitää olla vieläkin enemmän... Olkoon 
muomisessa kokouksessa mahdollisimman paljon sel- 
aisia, jotka haluavat liittyä meidän perheeseemme. Mitä 
nemmän, sitä parempi! Se ei kuitenkaan merkitse, että 
ne otamme kaikki valitsematta. Ei mi in tapauksessa. 
Kulakeilla ja heidän häntyreillään, jotka ovat parjan- 
neet koko ajan osuuskuntaamme, ei ole sijaa joukos- 
samme. — Juhaszin kyömynenäiset keltaiset kasvot 
tulivat tummanpunaisiksi. — Olkoonpa hän sitten köyhä 
ai vaikkapa keppikerjäläinen, jolla ei ole kattoa pään 
väällä... Mutta jos hän vain on kannattanut kulak- 
keja — sellaisilta on luoksemme tie poikki! 

Nämä sanat saivat osakseen kokoontuneiden äänek- 


kään 


— Oikein! He ovat pitäneet meitä pilkkanaan! Hei- 
dän eukkonsa, nuo tekopyhät, ovat syljeskelleet nähdes- 
sään meidät! Vihamiehiä on ollut riittävästi! Nuo 
viholliset ovat kulakkejakin pahemmat! — kuului joka 
puolelta. 

Nähdess ä kokous sai tällaisen odottamatto- 
man käänteen, Pal Bozso liikahteli levottomana paikal- 
laan, sillä osuuskunnan puolueorganisaattorina hänen 
oli noudatettava järkkymättä puolueen linjaa, mutta 
Kalman Juhasz poikkesi siitä alinomaan joko oikeaan 
tai vasempaan. Vasta nyt Bozso käsitti, että suotta hän 
oli suhtaantunut niin välinpitämättömästi siihen, mitä 
Juhasz oli hänelle sanonut matkalla huuttorista. Asia 
nähtävästi sai vakavan käänteen. 

Salissa nousi hälinä. Eräät osuuskunnan jäsenet 
alkoivat huudahdella: 

— Mikaj Fru! Imre Kis! 

Nämä olivat niitä köyhiä, jotka olivat tietämättö- 
myydessään vastustaneet osuuskunnan perustamista 
vuosi sitten. 

Kata Sarok, pieni nykerönenäinen nainen, yllytti 
koko veljeään Peteriä vastaan, joka, hänen sano- 
jensa mukaan, teki kaikkensa päästäkseen osuus- 
kuntaan. 

— Ajakaa hänet pois, Kalman setä, ä i ottako 
häneltä hakemustakaan, vaikka polvillaan ryömisi, 
huusi hän viittoillen lyhyillä käsillään. Kata hyppä 
paikaltaan, juoksi puhemiehistön pöydän luo ja alkoi 
luetella kaikkia solvauksia, joita hän oli saanut kuulla 
veljeltään. 

Nähtyään, miten hänen puheensa oli vaikuttanut, 
Kalman Juhasz itsekin hämmentyi hiukan. Pal Bozso 
availi suutaan jotain sanoakseen, mutta ei sanonutkaan 
mitään. 


Vihdoin Juhasz iski nyrkillään pöytään ja 
puheensa: 

— Jokaisen on tiedettävä, mitä kunkin on tehtävä, 
ja samoin hallinnonkin... Jos meille alkavat pyrkiä 
sopimattomat ihmiset, niin me sanomme heille: «Laput- 
takaa tiehenne!» Kaikki toiset otamme ilolla vastaan, 
kasvakoon meidän sosialistinen perheemme. Toveri 
olemme eläneet nämä puoli vuotta kunniakkaasti je 
tehdessämme yhteenvetoja, sanon: elä 
puolue ja johtajamme toveri Rakosi! 
maailman rauhan puolustaja suuri Stalin! 

Eljen! Eljen!! jylisi sali. 

Nuoriso aloitti säihkyvin silmin laulaa Kansain- 
välistä. Toisetkin yhtyivät valtavaan ja mahtavaan 
säveleeseen 

Tähän päättyi kokous. 

Kun väki alkoi hajaantua koteihinsa, Pal Bozso 
meni Juhaszi Tämä korjaili laatikkoon pöydällä 
olevia papereitaan. 


Toveri Juhasz, sinä olet suuresti vahingoittanut 
puheellasi yhteistä asiaamme. Me emme voi kielt ä 
vastaanottamasta ainoatakaan työtätekevää talonpoi 
sellaisiakaan, jotka viime vuonna 4ietämättömästi ehkä 
vastustivatkin osuuskuntaa ... 

Bozson ääni kuulosti viralliselta. 
Tietysti emme voi, — vastasi Juhas 
Me emme ota ainoastaan ilmeisiä vihollisia. 
jtätekev 
— Ei sitä kukaan väitäl . 
Hänen kyömynenäiset kasvonsa kävivät taaskin punai- 
ksi, — Mehän tiedämme aivan tarkkaan kaikki, jotka 


tahallaan olivat meitä vastaan. Tässähän on puhe vis- 


1Eljen — eläköön (unk.). 
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seistä henkilöistä. Pitihän kavaltaja Ferenz Nagy 
itseään talonpoikana. 
zs0 polkaisi kiukkuisesti jalkaansa. 

— Vihollinen jää aina viholliseksi, mutta he, joita 
sinä tarkoitat, alkavat jo yr erehtyneensä! Jos 
me menettelemme heitä kohtaan tuolla tavoin, niin 
meitä rupeaa vihaamaan koko kylä... 

Vastaukseksi tähän Juhasz kohautti hartioitaan ja 
alkoi puhua synkkänä: 

— Sinä kuvittelet varmaankin, että minä rupean 
syömään =kirsikoita samasta astiasta Pista Hajdun 
kanssa? Hänen, joka koko vuoden on ivannut minua? 
Kuinka monta unetonta yötä olemmekaan viettäneet, 
kuinka paljon olemmekaan päätämme vaivanneet me — 


osuuskunnan hallinto, että saisimme kaikki paremmin 
rjestettyä? .. Meidän väkemme oli nää illää 


ja nyt nuo ilkimykset tulevat valmiille? .. 
| 
| 


akseen taaskin meille salaa? .. Sitä ei 
maan! 

Juhasz painoi otsalleen mustan hattunsa ja sammu- 
tettuaan valon melkein työntämällä työnsi Bozson 
iuoneesta ja lukitsi oven. Löytämättä muita todisteita 
puolueorganisaattori yritti vedota työtätekevien puo- 
teen arvovaltaan, mutta osuuskunnan puheenjohtajalla 
kaikkeen valmis vastaus. 
iseen on suhtauduttava omakohtai i, kallis 
toveri. Siitä kirjoittaa alati «Szabad nep», minähän luen 
puoluetyötä koskevan osaston. Puolue ei voi tietää 
luokkataistelun kaikkia mutkia llä, Illimanissa, mutta 
e Puskasin kanssa olette niihin sotkeutuneet. 

Tultuaan hallinnosta kirkkaasti valaistulle valta- 
kadulle he jatkoivat väittelyään. Bozso tunsi, että vaara 


yhä kasvaa, ja ajatteli kauhulla huomista kokousia. 
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hän ymmärsi, kuinka syvälle Juhaszin mieleen oli .syö- 
pynyt ajatus kostaa vihaamalleen Hajdulle. 
malla Bozso vakuutti itselleen, että hän oli syyssä 
sen sijaan, että olisi jo päivällä kesku: 
an Pistan kanssa menetellyt oikein, hän oli pääs- 
tänyt kaikki ohi korviensa, ja kokouksessa taas oli 
räpytellyt silmiään sekä karttanut kiistaa haluamatta 
pilata yleistä iloista mielialaa. Nyt oli myöhäistä. 
«Mitenkähän huomenna k yks 
atuskin karmi hänen selkäpiitään. Epätoivoissaan hän 
tarttui viimeiseen keinoon. 
— Kalman, en salli sinun näin menettele 
on vääristelyä! Minä myös olen nähnyt osuuskunnas- 
tamme tarpeeksi vaivaa, enkä salli hajoitettavan. 
Ymmärrätkö?! Bozso tarttui Juh 1 käteen. 
Juhasz tempasi sen äkäisesti pois ja pisti suuhunsa 
piipun, jota oli puristellut toisessa kädet 
— Sinäkö minua komentelet? — kysyi hän ja puh- 
kesi katkonaiseen nauruun, joka oli kuin kuivuneen 
kaivonvintin narinaa. — Entä mitä merkitset sinä, Pal 
jos sellainen on kansan tahto? Mitä hyvää 
isi on sinulle tehnyt, kun näin hänen as 
— lisäsi hän ivallisesti. — Nyt hän ei tietystikään 
si meidän joukkoomme lyöttäytymistä vastaan, kun 
hänen taloutensa on lentänyt kuin tuhka tuuleen. Ol- 
koon, hyvää yötä nyt, huomenna nähdään, kumpi on 
voimakkaampi — Pal Bozson käskyt vai kansan 
tahto. Kalman naurahti hermostuneesti ja katosi 
puiden tummaan varjoon. 


— Katsos riivattua! Hän on valmis vaikka mihin, 
kunhan vain saisi hukutettua kalliin sukulaisensa! Eh — 
kunpa tulisi pikemmin se valtuutettu kaupungista! 

Bozso läimäytti k in samettihousujen verhoa- 
miin reisiinsä ja suuntasi kulkunsa solun sihteerin Pus- 
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E 


luo. Mutta puoluesolun huoneistossa oli jo 


«Olkoon, ennen aamua ei kuitenkaan voi mitään 
Bozso lähti kotiaan kohti sivellen harvan parran 
peittäm leukaansa. Hänen sydämensä oli kovin 


rauhaton. 

Hajdun tuvan avoimista ikkunoista kantautui kuc 
sausta. 

— Miten sinulle huomenna käy, Pista? — ajatteli 
Bozso ja avasi samalla porttinsa. 

Bozson synkkää mielialaa ei saanut haihtumaan 
kotona edes hänen pieni, pyöreä vaimonsakaan, joka oli 
hyvin paljon hänen näköisensä. 


Juhaszin perheessäkään asiat eivät olleet paremmin. 

Palattuaan sairaan sisarensa luota Julis keitti 
kanan, paistoi perunoita, mausti ne huolellisesti mauste- 
pippurilla. Mutta kaikki hänen yrityksen raukesivat 
turhaan. 

Astuttuaan sisään perheen pää ei suonut va leen 
edes tavanmukaista tervehdystäkään. Hän istui pöy 
yhä nyrpeissään ja mutisi harvakseen jotain käsittä- 
mätöntä. 
Juliskaan ei ahdistellut häntä kysymyksillään ja 
odotteli, kunnes mies vahvistaisi itseään ruualla — sen 
jälkeen sää aina tavallisesti selkisi. Jos kuka muu, niin 
ainakin hän tunsi miehensä hyvin. 
Hallisen jälkeen Kalmanin kasvot saivat kuitenkin 


entistä synkemmän ilmeen. Hän otti pöydältä tupakka- 


pussin ja piipun, tempasi uunin vieressä olevasta nau- 
lasta lammasnahkaturkin ja meni ovelle aikoen nähtä- 
västi käydä nukkumaan katoksen alle. 


42 


Tämä vastalauseen ilmaisu oli jo aikoja sitten 
Julisille tuttua, aivan avioliiton ensi päivistä lähtien. 
Näkyi, että Kalmanin sisu ihan kiehui vihasta, syvät 
poimut värähtelivät nenänpielissä, iho liikahteli hermos 
tuneesti korvien luona ohimoilla, siristetyt silmät lei- 
mahtelivat pahanenteisesti. 

— Mikäs sinun on, Kalman? — Julis pysäytti mie- 
hensä, tarttuen turkin liepeeseen. — Taasko sinuun on 
piru sijoittunut? Eikö sinua miellytä, että kävin sisar- 
tani katsomassa? Kukas muu hänestä huolehtisi? 
Hänhän tuskin hengittääkään, poloinen. 

— Entä kävikö hän sinua katsomassa silloin, kun 
sinä itse olit henkesi heittää? Nokkaansakaan ei näyt- 
tänyt, tiuskasi Kalman ja tempasi piipun suustaan. 

— Häntä ci myöskään miehensä laskenut — älä, 
muka, uskalla hukata turhaan kallista aikaa, — vastasi 
Julis. Molemmat olette samanlaisia julmureita. 

Kalman tartiui rajusti Julisia käsistä. = 

— Jos vielä kerrankin saan tietää sinun käyneen 
Hajdulla, niin varo silloin itseäsi! — Ja tyrkäten hänet 
töykeästi luotaan lis si: — Ettäkö me kävisimme heitä 
pokkuroimassa? Sellaista sopimusta meillä ei ole 
ollut! 


Kas vain! — Näin avoin väkivalta sai Julisin 
vihasta kalpenemaan. — Vai sinäkö minua opettamaan, 
miten saan suhtautua omaan sisareeni? Se aika on 
ollut ja mennyt. Luuletko minun liittyneen osuus- 
kuntaan ja naisten demokraattiseen liittoon ! sen vuoksi, 

t pyöritellä minua miten mielesi tekee. 
Älä luulekaan! Muistapas, kuka se laverteli meille 
kokouksessa naisten tasa-arvoisuudesta, ellet juuri 


in demokraattinen naistenliitto (UDNL) — 
kuom.). 
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sinä? .. Mutta nyt aiot pakottaa minut luopumaan 
omasta onnettomasta sisarestani? 

Soimauksia sateli ryöppynä Julisin suusta. Sitten 
hän purskahti itkuun. 

— Pirukaan ei keksisi mokomaa ... 

Julis rypisteli esiliinansa kulmaa pyyhiskellen sillä 


silmiään. 

Sanakiista herätti molemmat lapset, jotka nukkuivat 
väliseinän toisella puolella. Í 

— Ole nyt jo vaiti! — Kalman viittasi kädellään ja 
poistui paiskaten oven kiinni. 

Turhaan Julis huusi hänen jälkeensä: 

— Sitä vielä puuttuu, että vilustuisit! Tule takaisin! 

Juhasz ei vastannut. 

Itsepäisesti piippuaan imeskellen hän istui kyn- 
nykselle ja tuijotti hopeanhohtoiseen kuuhun, mikä 
levitti kylmät säteensä talon katoksen alle. Hän nukahti 
vasta aamun koitteessa. Julis ei ummistanut silmiään 
ollenkaan, valo tuikki koko yön hänen ikkunastaan. 


Oli jo ihana, runsaskasteinen aamu, kun Kalman 
Juhasz tunsi jonkun pudistelevan häntä olkapäästä 

— Her jo, paimen!, et nukkua saa, 
poissa, et takaisin saa, — lauloi Pal Bozso 
korvaan kansanlaulun sanoja. — Nuorikot sun itses 
kun ei sulla koiraa lie. Herää jo, hyvä mies, näetkö, että 
toveri puoluepiirikomitean »sihteerikin on jo ehtinyt 
etäisestä kaupungista ajaa karauttaa luoksesi vieraile- 
maan, mutta sinä vain vetelet unia. Näetkös millaista 
kunniaa meille osoitetaan, — onhan meillä sentään 
piirin paras osuuskunta. Mutta meille sanotaan, ettei 


1Juhasz — paimen unkariksi. 
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saa vain nokkaa liiaksi nostaa! Sinä vain lojotat tuossa 
turkkisi päällä kuin ammuttu metsäkarju. Toinen 
puheenjohtaja olisi ollut jo aikoja sitten jalkeilla, sillä 
ihän ole leikin asia, kun tänään on sellainen juhla! 
ei ollut vihjaustakaan eilisestä 
äsovusta. 

Palin: te i i nuori mies yllään vaalea sade- 
viitta. Hänen ylähuultaan peittivät pienet viikset. «Kas- 
vattaa niitä näyttääkseen arvokkaammalta», — ajatteli 
Kalman. Hän oli Zoltan Szabo, piirikomitean uusi 
sihteeri, joka vasta parisen viikkoa sitten oli saapunut 
piiriin Pohjois-Unkarista, missä oli työskennellyt eräällä 
kaivoksella propagandasihteerinä. 

Juhasz nousi nopeasti ja kätteli nuorta miestä. 

— Szabadsag !, — lausui tämä yksinkertaisesti ja 
loi Juhasziin nopean katseen vilkkailla sinisillä silmil- 
lään, jotka säkenöivät iloisesti. 

Seuratessaan, kuinka Juhasz käpristellen aamu- 
kylmästä tepasteli paikallaan kuin talviunestaan herän- 

carhu, hän hymyili leveästi. 
rmaankin mainio poika», — % eli Kalman 
jälleen. Sihteeri työnsi lippalakkinsa takaraivolle. Lipan 
alta valahti otsalle kastanjanruskea hiussuortuva, hänen 


siksi. 
lma, kohta 
työntyi esii in, mutta samassa 
se katosi näkyv — entä jos vieraat tulevatkin huo- 
neeseen, ja siellä oli kail voamatta. 

— No, mi iinä, käy! sisälle, otamme pikku ryy- 


1Szabadsag (vapaus) — Unkarin kommunistien 
tervehdys. 


Hän oli hieman hämmentynyt. Mistä hyvästä tuo 
Bozso ilmestyi hänen luokseen näin varhain ja vieläpä 
Diirikomitean sihteerin kanssa? 

— Kuulehan, missä meillä on palinkapullo !? — 
okaisi hän vihaisesti vaimolleen, joka ilmestyi rikka- 
apio kädessään ovelle. 

— Sängyn takana oikealla, etkö sinä itse sitten 
jedä? — vastasi Julis hänelle samaan sävyyn. 

Kohteliaisuus ennen kaikkea. Julis tervehti vieraita 
soinnukkaalla  «szabadsagilla» ja tarjosi heti heille 
uolit. 

— Istuutukaa. Aamiainen on kohta valmis, — puheli 
Julis  vieraanvaraisesti sillä aikaa, kun Juhasz kaateli 
pieniin pikareihin viinaa. 

— Petöfille nimetyn osuuskunnan kunniaksi! — 
uudahti toveri Szabo kohottaen pikarinsa ja kilisyttäen 


sitä isäntäväen kanssa. 
— Eljen! — kannattivat hänen maljaansa molem- 


mat talonpojat. 

Sitten ryypättiin. Juhasz kaatoi vielä =toisetkin 
pikarit. 

— Eläköön meidän puolueemme! — julisti hän 
äänekkäästi vastaukseksi. 

— Rakosin terveydeksi! — lisäsi Bozso. 

He kohottivat uudelleen maljat. Väkevä viina- alkoi 
äkkiä Juhaszia yskittää niin, että Julis, joka seisoi 
siinä kädet rinnan päällä ristissä ei malttanut olla 


sanomatta: 
— Niin, eikö sitä voisi ihmisiksi nukkua. Hänet 
näes lennätti ulos. 


1 Palinka — unkarilainen viina. (Venäjäntäjän huom.) 
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Bozso oivalsi heti, että aviopuolisot olivat riitaantu- 
neet, ja hän iski merkitsevästi silmää Szabolle. Juhasz 
ehdotti maljan toveri Stalinin terveydeksi. Juotiin 
vielä. 

— Nyt kai riittää jo, — sanoi sihteeri iloisesti 
asettaen tyhjän pikarinsa pöydälle. — Sillä teillähän 
täällä on niin paljon vieraanvaraisia isäntiä, että tällä 
tavalla voi joutua menemään konttaamalla aivan 
uuteen vuoteen asti... 

Viina sai Juhaszin kielen irtoamaan, se lämmitti 
kohmettuneita käsiä ja jalkoja. Hänen vonsa 
aivan loistivat. Uusi piirikomitean sihteeri miellytti 
häntä. 


— Me olemme odotelleet teitä jo kauan, toveri 
sihteeri. Olisittepa tullut eilen, meillä oli illalla niin 
myrskyisä kokous, aivankuin olisi valittu itse pimeyden 
valtakunnan ruhtinatarta. 

— Ikävä kyllä en mitenkään voinut tulla. En halun- 
nut laskea valtuutettuja ilman evästystä. Mutta ei 
mitään, tänään me korvaamme sen. Teidän osuuskun- 
tanne mainehan kulkee pitkin komitaattia!. 

Aamiainen meni menojaan. Näytti, ettei toivotuksista 
ule loppuakaan. Juhasz aprikoi itsekseen, minkä vuol 


kumpikin puolueen jäsenistä oli yhä vaiti tulonsa todel- 
isesta syystä. Bozso käyttäytyi niinkuin eilistä epäso- 
pua ei olisi ollutkaan. 
Äkkiä kaikki tuli ilmi ja taaskin Julisin vuoksi. 

Korjattuaan ruuan pöydästä hän kietaisi huivin 
päähänsä ja pyörähti ovelle. 


— Minne sinä olet menossa? Istu kotona! — tius- 
kasi Juhasz hänelle. 


1 Komitaatti — alue. (Venäjäntäjän huom.) 
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— Ettäkö sisareni heittäisi henkensä? Kyllä saat 
odottaa! — sinkautti Julis ja meni ulos paiskaten oven 
vihaisesti kiinni. 

Arvaten, mistä oli kysymys, Bozso heitti paljonmer- 
kitsevän silmäyksen toveri Szaboon. Tänne tulonsa 
edellä hän oli selittänyt piirikomitean sihteerille parilla 
sanalla Juhaszin ja hänen välillään olevan erimielisy 
den. Harkittuaan vakavasti, miten parhaiten selit 
»uolueen politiikan unnan puh 
johtajalle, löi sihteeri ansa ja pyy 
yneeltä Bozsolta äskettän julkaistua -Sandor Petöfin 
suorasanaisten tuotteiden kokoelmaa. 

Häpeäkseen Bozso ei löytänyt tuota kirjaa osuus- 
kunnan kirjastosta, niin että täytyi häiritä kylän 
kulutusosuuskunnan = kirjastonhoitajaa aamun saras- 


o vaivasi kauan päätään mihin kummaan 
piirikomitean sihteeri tarvitsi Petöfin kirjaa? Mutta jo 
»elkkä Szabon läsnäolokin valoi varmuutta Bozsoon, ja 
nyt, kun oli päästy jo heidän tulonsa tarkoitukseen asti, 
päätti hän tarttua suoraan asiaan. 

— Vaimosi on oikeassa, Juhasz. Kertakaikkiaan on 
jo aika lopettaa sinun ja Pistan välinen vihoittelu ja 
Pista pitää ottaa aivan välttämättä osuuskunnan jäse- 
neksi. Eilen hän oli jo pannut hevosensa meidän 
talliimme, tiesi vanha Bari kertoa minulle. 

Juhasz synkkeni. 

— Vaikka kenet, mutta ei häntä. Olen jo sanonut 
sanani. Ei ikinä! 

Mistä sinä oikein voit syyttää häntä? Siitäkö 
vain, että hän esiintyi viime vuonna osuuskuntaa vas- 
taan? Mutta oliko hän ainoa? Sitäpaitsi kysymys ei nyt 
ole niinkään paljon hänestä kuin siitä, että eilen kokouk- 


sessa sinä johdit ihmisiä aivan väärään suuntaan. 
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t 


, ja siitä syttyi sellainen sanasota, että 
luntui tz n vain tuokio, kun molemmät osuus- 
kunnan johtajat olisivat valmiit tarttumaan toisiaan 
rintapielistä, sillä kumpikaan ei antanut į i 

Szabo oli tahallaan sekaantumatta än kiistaansa 

adakseen täysin selville kummankin riitapuolen 
katsantokannan. Sitten hän veti taskustaan esiin ki 
ja alkoi sitä hitaasti selailla. Hän löysi Petöfin päivä- 
kirjasta sen kohdan, m runoilija kertoo parlament- 
ivaaleissa kärsimästään tappiosta ollessaan ehdok 
kaana Szabadszalasin kaupungista. Silloin paikallist 
ilanherrojen juottamat talonpojat ajoivat kymmenisen 
nahkansa myyneen kansanyllyttäjän johdolla Petölin 
pois kaupungista. Pelastuakseen hänen täytyi paeta, 
eikä hän voinut tavata edes rehellisiä valitsijoitaan. 
Piirikomitean sihteeri pani kirjan pöydälle, pysäytti 
kätensä liikk i kiivastuneet riitelijät ja alkoi äkkiä 


en 


ukea ääneen. 
Juhasz ja Bozso taukosivat riitelemästä hämmenty- 
neinä ja alkoivat kuunnella tarkkaavasti rakastetun 
runoilijan tulisia, murheisia sanoja, runoilijan, joka oli 
taistellut kansan onnen puolesta ja jolle oli nimetty 
heidän osuuskuntansa. 

Lopetettuaan lukemisensa toveri Szabo alkoi puhua 
inkuin olisi jatkanut runoilijan ajatuksia. 

— Näettekö, toverit, miten Petöfi suhtautui Szabad- 
szalasin talonpoikiin... He ajoivat hänet kaupungista. 
Mutta vihasiko hän silti heitä? Ei... Jokaisesta hänen 
kirjoittamastaan rivistä huokuu murhe, surkuttelu ja 
ehtymätön rakkaus kansaansa kohtaan. Petöfi ci 
keskeyttänyt taistelua kansan onnen puolesta, vaan 
runoillaan hän opetti ja kasvatti edelleenkin kansaa. 
Hän koi, että kansa on heittävä kahleet yltään ja 
tuleva kohtalonsa mää Eikä hän erehtynyt... 


Sovinto 


Meidän kansamme heitti kahleensa ja Neuvostoarmeijan 
stamäna heitti harteiltaan kaikki orjuuttajat. Ja 
etöfi on taas joukossamme, hänen haaveitaan toteut- 
aa elämässä meidän puolueemme. Hänen nimeään 
ntavat nyt työläisprikaatit ja talonpoikaisosuuskun- 


nat. Silloin kun luokkavihollinen — kaikenlaiset nagy- 
ferenziläiset, mindsendiläiset ja peierit — yrittivät 
heella ja yllytyksellä nostattaa meitä vastaan taka- 
juiset — väestökerrokset, me, kommunistit, emme 


vihanneet noita takapajuisia ihmisiä, vaan pyrimme 


aukaisemaan heidän silmänsä, kasvattamaan heitä, 
lerättämään näissä ihmisissä tietoisuutta. Tällainen on 
olitiikkamme = nytkin. Vaikka työtätekevä ihminen 
tekisikin virheitä ja vaikka tämä ei aina uskoisikaan 
uuteen elämään, ei hän tietämättömänä ole mei 
vihollisemme. . . 
Piirikomitean sihteeri pani kirjan kiinni. Tuskinpa 
olisi voinut keksiä parempaa lääkettä Juhaszin taudille. 
Petöfin sanat olivat vaikuttavampia kuin mitkään 
suostuttelut.. Eihän kukaan muu kuin juuri Juhasz oli 
ehdottanut osuuskunnalle annettavaksi Petöfin nimen, 
runoilijan, josta hän itsekin sai tietää vasta kolme 
vuotta sitten neuvostosotavankileirin kirjastossa. Tosin 
hän oli kuullut ennenkin yhtä ja toista Petöfistä, mutta 
ei hän ollut lukenut milloinkaan tämän runoja. Ensim- 
mäiset ri painuivat syvälle hänen sydämeensä. Yli 
viisikymmentä runoa hän oli oppinut silloin ulkoa. 
Ja nyt ajatellessaan sitä, mitä toveri Szabo luki 
Juhasz tunsi kuuman aallon nousevan sisimmässään, j 
silmiin  kiertyivät kyyneleet. Hän ajatteli Hajdua ja 
muisti miten oli jakanut tämän kanssa ilot ja sur 
vuodesta toiseen. Hän imi piippuaan niin kovasti, ett 
paksu savupilvi leijaili hänen päänsä ympärillä. 
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— Meidänkin on meneteltävä samoin kuin menetteli 
Petöfi, — katkaisi Bozso vaitiolon hiljaisella äänellä. — 
Meidän on otettava joukkoomme nekin, jotka viime 
vuonna esiintyivät osuuskuntaa vastaan. 

Aamun hiljaisuuden rikkoi äk torvien toitotus. 
Työtätekevän nuorison liiton paikallisen järjestön tor- 
vensoittajat puhalsivat torviin keuhkojensa kaikelle 
voimalla ja marssivat kyläneuvostolta kylän läpi ku 
suen kansaa juhlakokoukseen. 

— On aika lähteä, — sanoi Kalman Juhasz. — 
Minäkin olen sitä mieltä, että meidän on... Sanalla 
sanoen olen samaa mieltä kanssanne. 

Piirikomitean sihteeri tarttui hänen käteensä 
puristi sitä lujasti. He menivät ulos. Katu oli tulvillaa 
juhla-asuun pukeutuneita talonpoikia. Heidän joukos- 


saan Szabo, Juhasz ja Bozso kulkivat kyläneuvostoon, 


jonka edessä seisoi keltaisista laudoista kyhätty 


kukilla koristettu puhujalava. 


Samaan aikaan Julis herätti Istvan Hajdun melko 
kovakouraisesti. 

Herää jo, unikeko! Ulkona soitetaan, kaikki 
menevät kokoukseen, mutta tämä täällä jäseniään 
hautoo! 

Marssin sävelet herättivät Ilonankin. Tuo sairas 
jeikko nainen kohottautui vuoteessaan kurkottautuak- 

en katsomaan ikkunasta. 

Pista ravisti päätään, karkoitti levottomien unien 
viimeisetkin rippeet, hypähti sairaan vaimonsa vuoteen 
viereen ja tartuttuaan hänen kylmään käteensä jonkin 
omituisen puuskan valtaamana alkoi nopeasti puhua: 
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— Vaimo kultani, makaa ja lepäile vain... Olen 
päättänyt... Tänään liityn... Toisella tavalla rupeamme 
tästä lähtien elämään... 

Sanottuaan kaikki yhdellä henkäyksellä hän it 


ihmetteli, miten tuo kaikki tuli sanottua niin äkk 


ilman minkäänlaisia esipuheita. 
— Hyvän. on stasi Ilonka heikolla äänellä 


räpyttäen surullisesti kirkkaita sinis silmiään. 

— Painuisit siitä, lankoseni, nyt jo hyvällä, 
nykäisi Julis Hajdua hihasta. — Heti tulee kär 
sitä ennen on Ilonka saatava kuntoon. Ennen et p? 
nyt vaimoasi edes naisten demokraattisen liiton 
kokouksiinkaan, mutta nyt pälkähti päähäsi ahtaa 
jänelle politiikkaa! 

Hajdu suuteli vaimoaan, tempasi takkinsa ja juoksi 
sikoja syöttämään kolistellen raskailla kengillään. 
Palattuaan takaisin hän alkoi kiirehtien raapia parroit- 
unutta leukaansa melkein loppuun kuluneella parta- 
veitsellä. Siinä kiireessä hän teki haavan ja sitä piti 


hieroa alunalla. 

Vedettyään Jaihan rintansa ylle hohtavan valkoisen 
aidan ja vaihdettuaan raskaa työkenkänsä peilikirk- 
kaiksi kiilloitettuihin pyhäsaappaisiin Pista painoi rei- 
masti korkean hattunsa kallelleen ja riensi huoneesta 


ulos. 

Käännyttyään valtakadulle hän sai vaivoin hillittyä 
halunsa juosta kyläneuvoston luo. 

Kokous oli jo alkanut. Puoluejärjestön si 1teeri 
Puskas oli ehtinyt jo lopettaa puheensa, ja silloin kun 
Pista tuli väkijoukon taakse, puhemiehistön pöydän 
takaa nousi jo hänen lankonsa. Hänen rinnallaan istuva 


tuntematon nuori mies, jonka vaaleat hiukset liekehti- 
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vät auringon säteissä, kui i jotain puheenjohtajan 
korvaan. Tämä nyökkäsi hyväksyvästi ja alkoi puhua. 
Hänen sanansa, kuten aina, olivat niukkoja, mutta 
vakuuttavia ja osuivat talonpoikien sydämeen. 

— Kalliit toverit talonpojat! Tänään meillä on juh- 
la — Perustuslain päivä. Meidän perustuslakimme 
antaa kansalle suuret oikeudet. Mutta näitä oikeuksia 
on opittava vielä käyttämään. Me, osuuskunnan jäsenet, 
olemme puolueen = selitystyön avulla osanneet sen 
tehdä. 

Juhasz kertoi osuuskunnan saavutuksista, siitä, miten 
heidän oli onnistunut yhteisvoimin pidättää kuivuudesta 
kärsivillä pelloilla kosteus ja kasvattaa hyvä sato. Hän 
kertoi kunkin osuuskunnan jäsenen tuloista. 

— Mutta kaikki tämä on vasta alkua, — puhui 
hän. — Te kysytte, mitä sitten seuraa. Kuulkaa siis: 
me ryhdymme viljelemään riisiä ja puuvillaa. Kas, silloin 
vasta tulomme lisääntyvät! Mutta meillä ei ole kuiten- 
kaan aikomus kiskoa yksin kaikkea tätä kuormaa, me 
olemme tehneet työtä ja rakentaneet ei vain niille kuu- 
dellekymmenelle perheelle, jotka tällä hetkellä kuuluvat 
osuuskuntaan, vaan koko kylää varten, niitäkin varten, 
jotka pitivät osuuskuntaa naurunasiana. Kaikille, jotka 
jaluavat rehellisesti tehdä työtä kanssamme, on tie 
uoksemme avoinna! 

Juhaszin viimeiset sanat saivat aikaan talonpoikien 
yksimielisen suosionosoituksen. Silloin nousi Bozso. 
Hän luetteli osuuskuntaan liittyvien nimet ja kehoitti 
kokoontuneita antamaan hakemuksensa. 

Syntyi hiljaisuus. 

Yhtäkkiä takarivistä lähti —puhemiehistöä kohti 
Istvan Hajdu. Hänen saappaansa narskuivat joka aske- 


eella, ikäänkuin hän olisi tahallaan halunnut kiinnittää 
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itseensä huomiota. Ennenkuin hän pääsi puhujakorok- 
eelle, hänen kasvonsa kävivät tummanpunaisiksi, 
eveällä otsalla pullistuivat suonet ja punainen kaula 
näkyi ahtaan lumivalkoisen paidankauluksen alta. 
Ihmiset hiljenivät. Koko kylä tiesi Pistan ja Kalman 
Juhaszin välit. Yksityistälonpoikien keskuudessa Pistaa 
pidettiin kaikkein itsepintaisimpana osuuskunnan vas- 
ustajana. Osuuskunnan jäsenetkin kurkoittivat uteliai- 
katsomaan — mitähän tästä tulee? Noustuaan 
hujalavalle Hajdu sanoi käheästi: 

— No, Bozso, annahan paperia. Minä liityn. 
Bozson kasvot vetäytyivät leveään hymyyn, pisamat 
”ppelivät hänen poskillaan kuin herneet. 

— Ole hyvä, naapuri, — sanoi hän ja ojensi 
Tajdulle puhtaan arkin. 
Kaikki istuivat liikkumattomina odottaen, että juuri 
nyt tapahtuu jotakin odottamatonta. Mutta Kalman 
Juhaszin kasvoja peitti savupilvi, jonka läpi näkyi vain 


piippunysän pää, ja pitkä Pista Hajdu oli kumar unut 
kuin kaivonvintti  mustepulloon päin ja raaputteli 


paperille pitäen koukistuneissa sormissaan musteky- 


naa: 
«Liityn ja luovutan kahdeksan holdia. ł ajdu 
Istvan.» 

Nyt piti vain puristaa osuuskunnan puheenjohtajaa 
kädestä. 

Hajdu otti askeleen eteenpäin, tarttui kourillaan 
vanhaa ystäväänsä terävistä olkapäistä ja yhtäkkiä 
sammalsi lapsellisesti: 

— Olit oikeassa, ystäväni! 

Puheenjohtajakin — taputteli liikutettuna lankoaan 
selkään. Piippu oli pudonnut hänen suustaan ja savusi 
jossain alhaalla, saappaiden luona. 

— Ei mitään hätää, lankoseni. Mikäs meidän on!.. 
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Bozso katseli heitä hetkisen ääneti ja sitten purs- 
kahti äkkiä iloiseen nauruun. Tuossa tuokiossa nauroi- 
vat kaikki toisetkin pidellen vatsaansa ja ollen tyyty- 
väisiä näin odottamattomaan asian ratkaisuun. 

Se oli päivä, jolloin Hajdun ja Gerge Sovanin 
kaikkien sukulaisten mukana puoli Illimanin kylää 
liittyi Petöfille nimettyyn osuuskuntaan. 


